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*Nise , Criada. G'*f}*Arn”"o.
“Laura, Dam*” garlos Color® UN+Fabio." _
jt:SitVla, CriaSa.p j"Diflero, Criado. O-jBon Cesar, Vtejo=>0
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e Celio, Alcaydt. o
J™Julio, Criada'yO
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Sale Flora auitandose el mafto, y oniendose otro vestido, y Silvia, Criada.

I¢MZ/UJepofrve-vin My
Tior. i
quitame waga presto.
Vilv. Qué traes , sefiora ? qué es esto?
g -G tietjes ? g\ié ha sucedido?

Flor. FierSo en pensarlo el sentido,™*’-

mitd en dtcirlo qu4~rnné?
SilvSji-mif* e;tai(kqui.TAi)r. Aun no sé
si estoy segara. Silv. Sefiora,
en tu casa estds. Pi™. Ahora
lo que ha pasado diré :
Ya cabes las grandes fiestas,
que Aleniania, agradeciia
oe su gloria & la fortuna,
como al ciclo de sus dichas,
prevuié al recibimiento
de la gallarda Maria,
feliz Infanta de Espafia,
py Reyna feliz de Ungria:
N Ya sabes, que mas que todas,
esta famosa Provincia
de Bohemia se mostro,
como noble, y como rica,
a4 cuyo aplauso la fama,
con vtces mil repetidas,
convidé al mayor teatro,
que vio el sol, en quantos gira
circuios de vidrio, y nieve,
desde que el alva le riza
la crespa melena de oro,
. hasta que la noche fria
I se la desmarafia, siendo
|_"Feiiix de la edad de un dia.

desde el oriente al ocaso,
Jecho, y marmol, cuna, y pira.
Esta tarde, que el Danubio

era el circo, donde hr.bia

de ser un torneo de agua

la fiesta, porque de envidia

.de la tierra no muriese,
Tviendo que ella roerecia

i siempre en su esfera a-.ju; sol;

Iviadama Laura, mi arfiigaf
y mi vesina, con quien
esos jardines confinan,
me envié con un criado
4 decir, que si queria
ir a hitarme disfrazada
en las fiestas prevenidas;

ea por ser las fiestas de agida>

gar, ni balcén habia
donde verlas, que saliese
a4 la Espafiola vestida,

de ré;tjo*i. la? -dos
podrianips divertidas
pasar la,tarde, gozando

a fiesta desde la orilla,

b pues fj que con decir yo,
no es pece”ario que diga
mas, pues diciendo muger,
la consegiifn«:ia es precisa,
sin prevenir les sucesos,
tje resultarme podrian

que alguien .me conociese,
con Laura fui .*Qi;ide habia
so-
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la encrespada selva,
sobre la campafa riza,
abriles fingiendo , una
primavera fugitiva,
porque de enramados barcos,
y de toldadas barquillas,
portatil monte de rosas"—
era la vistosa isla. G O
En una gaitona hermosa,/5t"'S"w
que desde el tope & la quilla
era ascua de oro, & pesa”™Xx
de tantos cfistales, viva
en el rio eiitr6 la Reyna-,
4 cuya agradable vista
Mcieron salva las ondas,
siendo con dulce arrnoiiia
ruisefiores de metal
callones, y chiritv.ias.
Eil mantemedttor; mas donde
voy | pues no es bien que repita
gustos, quien siente pesares, ...
_fiestas , d0ibn lWoia déddiohasa- |
Dexemos & los gozosos *
las fiestas, ellos Tas digan,
y no habiemcs de sus glorias
Ndiiide hay desgracias mias.
rt&faait"s j ~de lejos
las- dos no fingidas 1
"'tanbTq'J« novedad
r.i despertase la envidia.

De_ios que mas nos siyuieron' W

que estaba,
por solo hacer cbmpafia.
10 que vi, que ya conmigo
la platica disponia,
por no responderle, y ser
en el habla conocida,
volvi al descuido la espalda;
y viendo que me seguia,
(6 quanto yerra el temor!)
4 un forastero que iba
con un criado.
Dentro dicen Amoldo , y Celia.

 Matiathe. i S
Muera. FiorJ”v.Mv” ces, que-grita»”
A Mesta2 . A *e

Sale Carlos con la espada d”“sirada.
1~ "erniasiAB*, .
impRcan
piedady hermosura, puesto

|o/\o-qM‘@i‘§m rﬂ"‘es @dirEnﬁjhﬁaS#

vujjiprifAirade NeA (gt J
® seivoras' T dvuna wida, /<
contrd gicilem hoy de loS had®s (
se han conjurado las ir”.

i jA~rn. dettu Entrad , no importa que iea

esta casa,_.Ftof. No prosigas, 1
que & mi me tofe ampSPartti® 1|
clbrete desta cortina. |, *

Pi,re-"-*t"de3dichas , cielos, ,'
si sabtn parar desdichas.
Escondese , y salen Arnaldo , Ccl/«r, y

fue uno "Arnaldo, con guien iba JaF/cr. Qué es esto, sefior _Arx.éldol
Licio, m# primo..,.y..mi..amante, «(m i.H Aumique la colera mia

con quien mi padre porfia

que me case & mi_ disgusto,

(quii imprudente tirania!)
Arniido , y Licio en efecto

seguidas, y perseguidas,

& nii pesar, no de Laura,

fuimos; poique cntrateuida

itr. dio 4 entender, que gustaba*’

sea, 60 no sea malicia, _

de que Arnaldo la siguiese: ,

suerte injusta! pena esquiva!

Lii;iy , que' & su amigo ya

bien entretenido mira,

envidioso, 6 cortesano,

(todo fs una cosa misma }

gtiiso darme & mi conmigo

Eck.a» que en la. Corte * Silvia*
suuchtu luiflibxes que amaa

debiera, divina Flora,
suspenderse quando 0s mira,
perdonadme , que esta_ vez
rompa el enojo, y la ira -~ ji
el respeto & la hermosura, !
la ley & la cortesia.
Fuera de que como vos ">
también estais ofendida
en esta parte, es forzoso _ i
ique dispenséis con vos misma.
Siguiendo vengo & im traidor,
que deia(6 sxierte enemigal! )
& wvusstro primo , y_mi ¢.raigo
muerto. Flor. Ay cieios !
jiril. De una herida: i
Como forastero, en ‘fin, ,
4 la csrcel se retira,

puea se ha entrado cn/vuestra cas%
de



I)e Don Pedro Calderén d”* la Barceu

de quien guardar se debia

dos veces, siendo, como es,.

de la parte, y la Justicia,

pues sois la prima'del muerto,

y del Potestad sois hija,

4 cuyo gobierno esta

toda aquesta Monarquia. j

Decid pues donde se O&AkOD,

porque de una vez consiga

este acero dos venganzas,

una vuestra, y otra mia.'
yCarl. A muy buen puerto he llegado.

Fuerzaes (ay demil!) que osdiga,

pues como decis yo soy

la ,parte mas ofendida,

la verdad : aquese hombre

entr6 hasta aquiJ!|¢B-/.Hi 'uerte impia!

qué espero ? Slor. "Huyendo.

larl. Mal haya .
Nieh de una muger se fia. |

W-lov. Pero apenas escuchd
las voces que le seguian, i
e quando por esa ventana,,
que da & esos jardines vista, i
se arrojo; seguidle pues,

y con noble bizarria

le dad muerte, que venganzas

tan g-ejierosas, son hijas

de vuestro valor. Am. Al cielo

juro, si no se retira

4 él mismo, de darle muerte:

tras él- ii'Q, no me siga

liadie para esta venganza,

que Yyo basto. j
Vase, fingiendo arrcfarse, '

Din. YU malilla.

Cft- Quien sois vos? D'm. Desta baraja
soy, si él basto se apellida,
piniia yo, y voy tras él,
porque si fue la espadilla
ti hombre que busca, y hoy
fcontra el hombre triunfa , sirva
yo de sentarle una baza ;
que ea la polla deste dia
todos somos matad>3res.

Cel- Qué locuras! Din- Como mias.

Cel. Pues soy su amigo, y Alcayde
del foerfe , bien este, dia,
poriuifamistad, ynAgofii:io,

s fuerza que a Arnaldo siga.
y ase con los demos.

&

Dik. Criado de Carlos soy,
y asi he de andar/a ia mira
por ver lo que le sucede,
gue a esto la lealtad obliga. Fase,
F/pr. Fueronse ?5'»/u. Si, ya se fueron,
Pues cierra esas puertas, Silvia,
Virale Cari. Hay tal valor! 6, bieu haya
quien de una muger se fial
'pior. Ya habéis visto, caballero,
guan a costa del’ dolor,
de la sangre, y del amor,
daros-libertad espero;
pues generosa, y constante
en vuestro favor roe hallais,
siendo el que muerto dexais
mi primo, ay Dios j y mi amante;
y siendo vuestra malicia
1 tan ciega, que os ha obligado
4 que toméis por sagrado
la casa de la Justicia.
Mas aunque todo esto aqui
i esté contra vos, esta
de vuestra parteeel que ya
0s amparasteis de mi.
Ya lo empecé, y ples en tal
r delito soy delinquente,
pues quien le hace, y le consieait»
L tienen pena por i*ual,
librarme & mi solicito
Con libraros, por temer,
gue debo JO de tener
gfai'T'paYts en vH”sira®i”elito.
C<aW. Corno responderos -drido,
,ui como jamas traté
ichas , hablarlas no sé;
y asi, estoy con ellas mudo:
que como siempre desdichas
en mi pecho he aposentado,
nunca , sefiora, he estudiado
el idioma de las dichas:
yO0 Tio sé de qué manera
halladas conmigo esten,
que nadie recibe bien
los huespedes que no espera.
Dicha .fuera no ofenderos,
desdicha fuera no hallaros,
dicha fuera no enojaros,
desdicha fuera no veros;

y asi, entre uno, y otro extremo,
oid la disculpa mia,
juiza la verdad podria

Aa

4
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Mejor estd 'que estaba.

tener las dichas que temo.

Si de ]Ja razén movida,

templais rigores severos,

que serd gran dicha veros,
no veros ofendida.

0o sali al rio esta tarde,
por ver si acaso podia,
entre placeres del dia,
hacer & un pesar cobarde.
Aqui estaba , piles, sefiora,
una gallarda tapada,
ijien como suele embozada
jentre nubes el aurora:
ista , & quien el trage ufano
de que vestida venia,
encubria , y descubria, --- --
sacando una blanca mano,
mariposa de cristal
de las luces de sus ojos,
me llamé ; yo que entre enojos
dudaba ventura igual,
viendo que la deidad era
de flores blancas, y roxas,

y oyendo de aves, y hojas
la muasica lisonjera,
crei, que acciones tan. graves
*no eran que & mi me llamaba»
sino compas que llevaba
yllas flores, y & las aves.
~omo forastero, en fin,
tanta ventura dudé,
bien Q U ~'>Jluiio- llegué

serafin.
Apenas, pues, pronuncio:
aqui me importa que esteis,
y que llegar estorbéis

aquel hombre; quando yo_
vi, que uno que la seguia,
y itrtes me aparecié acaso,
apresur6 mas el paso
4 estorbar la suerte mia. -
Llegé diciendo: EI lugar,
sefior , que habéis ocupado,
€sa dama me ha negado >
y pues no puedo vengar,
el desajre en ella, en vos,
instrumento suyo, Si:
no st g-.-e le respondi,

y ya empefiados los dos,
saiiué la espada impaciente,
6 colérico» ~ furioso.

quando él valiente, y zeloso,
que es ser dos veces valiente,
sacO la suya: los cielos

saben que mi brazo fuerte
hizo poco en darle muerte,
habiéndole dado zelos.

ili ¢tilesd la justicia pues;

I/,..

\

a la Justicia
quien no temerla codicia,
ni noble, ni cuerdo es,
volvi la espalda, y huyendo,
en vuestra casa me entré,
porque la primera fue
que sale al campo: aqui entiendo
el grati peligro en que estoy,
si vos, deidad soberana,
tan divinament“humana

jio me'dais la" vida _hoy.

Considerando la accidn,

en que apenas fui culpado,’
pues no fue caso pensado,
con ventaja O con triucion.
Una n*uger me empefo,

4 quien quise obedecer;

y asi , pues que sois muger,
obligacion os corrio

ie ampararme ; de manera,
jue por muger, y ofendida,
:eneis accion 4 mi vida;
pues si bien se considera,
bien la muerte merecio
quien, siendo primo, y amante
vuestro, altivo, y arrogante
por otra dama riiio.

A asi una vez enojada
istad, y otra agradecida,
pues si sois prima ofendida,
i“bien sois daraa vengada.,

'> A1 Bloy vuestra disculpa hallé

crédito en mi, de tal modo, |
que me parece-que & todo I
estuve presenté yo.

Y asi, pues una muger

tanto os empefid primero,

otra , infeliz caballero,

vuestra defensa ha de ser.

Lo que ella erré, emiendo yo,
y quejjos dMiide aqui

de Ja que os empefid si,’

de la que os ampara no.

A ese caifiiut-in entrad.



De Don Pedro Calderoén de la Barca,

Ces. Por qué? D/ri.Porque ?0y cobarde.
Jul. Mira que el Potenad es

y hasta que la noche fria
sea homicida del dia,
escondido en él estad,
que en habiendo anochecido,
seguro salir podéis.

C«W7 Dexadme. F/or. No, no teneis
que decirme agradecido
nada, que es muy baxo indicio,
pues quien llega & agradecer,
paga, V yo no he |'e vender,
sitio dar el IDariefi

ifiu.Gente he sentido. F/Entrad presto
en esa no o0s vea.

Car!. Ella mi sagrado aea.

Err11tra Carlos , cjerra Stlvioyy dentro

Todo quede .asi dispuesto.
Ni.iv. Echo & la puerta rail laves.
Sale i) n Cesar.
ira? F/tT.Sefior? CfS.Yael desvelo
-.-,-Aa dicho en el desconsuelo
*iruj\U'ruestras desdichas sabes.
Flof.'S.a sé, sefior , que un traidor,
por una facil muger ;
por qué quien pudiera ser
duefio de tanto rigor ?
mac6 4 Ljcio, aqui se entré.
C&s. No tengas pena que pueda
- escaparse, que ya queda
todo esto sitii.do,y no
me ha de quedar, vive el cielo,
casa, iglesia, ni vergel,
que no examine cruel
mi cuidado, y m>_desvelo;
retirate tu de’ aqui,
que siento ruido. Fior. Yo voy
4 servirte (muerta estoy!")
defiendame Dios de mi.

t,

VansTFlora, yStjvia,y salin Criados,

que traer, preso>’ay Dtnefo.

\Cet Este e, sefior, u:i criado
I dtl homicida , que ha sido

de nosotros conocido,

y él mismo lo ha confesado.
,D/«. Asi es la pura verdad;

pero qué delito es

ser criado suyo ? pues

JO diré toda verdad,

que viendole aquesta tarde

sacar el acero alli,

otra vereda cogi.

con quien hablas. Din- Norabuena,
que & mi nada me da pena,

si he de decir verdad , pues
diciendo yo la verdad,

ser qué importa; en conclusion

el Tfono, o Dominacic®,

guanto irsas el Potestad ?
Ces. C¢mo te lamas? Din. Dinero,
por vivirme ya conmigo,

pu« nadie vivié consigo.

C«. Quien es aquel caballero
amo tuyo. Dtn. EI es, sefior,

f 1i
unﬁla%%%e J)n D|n (rBdaodos Colona

hijordei Gobernador®*~e " -ir<jrW
de Buttdemboiwg: €es. Ay de miil ;
que es mi mayor enemigo
hijo del mayor amigo;
paes & qué h~ venido_aqui?
Din. A «olo matar sobrinos,
de Potestades. Ces- No trato
de burlas. Din. Soy mentecato,
diré dos mil desatinos:
& ver las fiestas, sefior,
que hace Alemania-este dia.
a4 landiviiin Maria.
Ces. Llevad & este preso. D tj. P_or.q««
Ces. Porque en la céarcel eateis,
hasta que la confesion
Fe os tome, y declaracion.
Din. Que mas claro me quereis ?
ya ser Dinero no espero,
que en carcel, nadie se asombre,
me gastardn hasta el nombre,
por dexarme sin dinero.
Llevatile, y vmse.
Ces. Quien vio mayor confusion
jamas, cielos, dque la _mial
Bien decia el que decia
que hidras las desdichas son,
pues apenas muere una,
gquapd”itra & su sangre nace;
que e*a para aquella hace
de .sjjjsiepulcro la cuna.
Quando como Juez, y parte
te busco, fiero homicida
de mi honor, y de mi vida,
quisiera (sy de mi 1} no hallarte,
porque si osado me atrevo.

a
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a4 vengarme, mas me aflijo, Arn. Y yo ahora

porque eres de un hombre hijo, entro en nuevo cuidado;®

i. quien vida, y honsr debo. si rifiendo & los dos habia dexado,

Y es verdad , honor, y vida como viéndole luego

t'e sir padre recibi, * tan turbado , y tan ciego,

quando : mas no es para aqui, el riesgo- no previno _

baste ver <" no se «lvida. desuprimo,y niévoces?i/i3Mr.Desatino
w»hmm."\uh’yiad,, y honor, es en pena tan fiera

guerer que una muger en si estuviera.
hacen guerra a mis sentidos Arn. Milicias son de un alterado pecho;
con piedad, y con rigor. *»»n*j|/pbir Dias,q noseé lo que sospecho.
Forzoso el buscarte es, Nii. Fabio tu hermano” viene.
, i ir foribso el ampararte, Laur. Que me vea contigo 00 conviene,
buscarte que ya esta malicioso en esta parte :
hombre zeloso, pues tu aqui con el pronura disculparte.
'sj*AAntre contrsrigs venenes, Vanse las dos, y sale Fabio.
*  "'nO"via descanso jamaS' ‘ab- Sellor Arnald'O ? Arn. ,Seﬁor -
y aquello que bfiJsca mas, " - "Tabio? Fab. Aqui? puesqué mandad?' «
Arn. Que una-gran merced rae hagais..

cbligados, y ofendidos;

es lo que-quiere hallarmenos. Vase. . M
cialifi/firi'ilho , Laura, | M8, Deeid wgﬂo favor. o
Laur. Y en fin, qué ha sucedicte ? /4)-. Ya sabéis de mi dolor ¥
Quetrasélifie arrojo; percal ruido el fin. Fab. E! se d;sa ve
llego infinita gente, JLrn. Un caballo he menester..

y.tntre todos Don Cesar diligeniej “Fab. Los cieioj me den paciencia.
A0 que vi que ya era ~{'n.-.Para cierta diligencia,

mivenganza imposible, aunq quisiera ~ qué ahora me importa haccp,
antre, todos mostrarme, giie me ha hillado en\vagstrk calle

pbfs hS'tflan de prendertej'y'no de- ~ una 'nueva, y alcanzar
rae importa ui\hombre. Fab~ I*landar

«arme' - - - - rrre
no giiise que pensase quien estaba PQ‘_jé'S, sin giie en mi se chiiiis
allf, que con justicia le buscaba dificultad. Sufra, y calle * af*
cobarde mi desvelo: hasta otro tiempo ei deseo .

y asi me retiré , rogando al cielo, mi venganza » yo me apeo

que Cesar no le halle, ahora de un alazan,

y me quite la dicha de matalle, que rae espera en'el zaguan,

porque con menos no estaré vengado, subid en i;i, que bien creo _

de quien miamigo me maté ami lado. que es para alc_anzar, y huir;
Lauf. Nunca yo te escribiera, y ved, si quereis que yo

que disfrazada iba & la ribera; en otro os siga. Arn. Eso no,
mas quien jamas previno porque yo solo he de ir.
Jas ignoradas sendas del destino? Fah.En todo os he de servir.

Afiu Aquella ncc'a amiga Arn. Y O pagaroslo espero, )
tuya la causa fue. Laur.No séji diga, quedac con Dios. Fab Oid p?Thiero,
que lo fue mas sa estreilM,’ aunque tan de priesa estals, _
pues que yaquien le Ilora esella.  Arualdo, que de aqui os vais.

Arii. Lo que obligarla pudi\<ift.- - Arn. Decid. Fab. Advertiros quiero,

asi & llamar & un forastero dudo, que mi hermana tiene aqui

ciega , é inadvertida. su quarto , y el mi6 es aquél;
XyCiir.'El no ser de su primo cnnocida. y asi, que llaméis en €l _
Afn. Luego aquella era Fkra? * quando me bu-que:s a4 mi:

Laur. Descuido cel afecto fue. digcoslo, Arnaldo, por si vol
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Toldéis otro dia & buscallo,
pues por necio lance hallo,
y treta falsa se llama
4 la casa de la dama
ir & ganar el caballo.
Urn. Yo pregunté aqui por vos,
porque estaba gef.te aqui.
Fah. Claro estd Que sena aki
idconDios./4i-n.Q«edad con Dios.riJi.
ue mal sabemos los dos
disimular, ni' fingir!
Qué hial hice en descubrir
mi rezelo, 6 mi temor,
porque zelos del honor
ni se han de dar, ni pedir;
pero gxiien con zelos, cielos,
a4 quien esto dixo riera!
por ver si él mismo pudiera
no dar, ni pedir sus zelosj
que tan continuos rezelos,
agrarios tau repetidos,
veneno de los seutidos,
que penetra al- corazon,
para que son, si no son
para dados, ni pedidos?
'SS i,aur. Con quien hablabas isqui?
‘aFTCofinadie: hunor, qué previenes!
Liiif. Asi respondes? qué tienis?
Ffl&.'-Tfcngo un pesanVL."af. Ay de mi!
Fijb. De % que hoy ha sucedido,
aunque no es de aquello, no.
Laur.Qué fueiFiJ*-Nolo sabes”Lsu/.Yo_
de quien? si tu no hus venido, ]
que es de quien puedo saber
JO lo que en la Corte pasa,
pues siempre cerrada en casa, y
ni aun el sol me llega & ver.
Fab. Pues (no sé como lo d'ga)
sabras que maté-arrogante
un hombre & Licio, el amante
de Flora, tu grande amiga,
sobre habla/ enamorado
una tapada este dia.
Laur: Si no fuera tirania,
te dixera,- que me he holgado,
porque si a Flora adoraba,
con quien se habia de* c”sar,
que tenia, pues, que hablar
¢>n la que tapada estaba ?
Aquesto es lo que nos p5sa
4 las mugercs, pues quando

' .Fab: Bj**"Bkm al

de la ¢Sarca.
ella se estaria jbrando
siia, y cerrada en su ca?a,
andaba él de esa manera
tras mugen illas tapadas,
siempre a riesgo las esijadas;
N hombres, quien os creyera!

1/,

Fflé. Si zelos &4 Flora did,

bien ha pagado sus zelos;

y pues Lu >in descoiisuelos
hablas, mejcr podré yn®

4 quien tu amor asegura

de una desgracia una dich*,
porqué a veces la desdicha

es madre de la ventura;

que por eso dixo un sabio:
quien desea bienes? quien ?
sabiendo que el propio biens v
nace del ageno agravio ?

"Noy, puei-Z/ijar. No me digas mas*'
de ;'fiena ventura nlcal)r.a

nueva vida tu esperafifea.

Al fin del discurso estés;
pues si Cesar empefiado
estaba con su sobrino,
antes fuera desatino
el haberme declarado,

y ya no. Laur. Y hards muy mal
en no arder en tanta llama,
que su vida ama el que ama .
una muger principal j

que ;i fe que no sucediera

lo qUe todo el lugar llora
jamas a Licio per Flora.

Claro estd que no pudiera :
Dame un recado, que quiero
de tu parte visitar
hoy a Flora. Laur. Su pésar
es de tus dichas tercero,
sea el pesame el recadr>; -

Fab. Que es bastarte ocasir.n creo ;

4 Dios. Laur. O quinto deseo
verte j**"enamorado !

me quieres ¢

tu , ho hace tal,
que ctl~io es quererte mal,
sino quererme & mi bien. Vati.
Salen B'lora, y Silvia®
Ya me parece que es hora.
ei;ora, si te parece,
antes que se eaeiendfen luces.
ds
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Mejor esta
de que se vaya este huésped.
Flcr. Es verdad ; abre esa puerta.
Sale Cari. Decid el sepulcro breve
de un vivo cadaver, pues _
entre la vida, y la muerte, !
muere, pensaniio que Vive,
vive, pensarjdo que muere.
Ya que el ave de la noche
Nius alas nocturnas tiende,
"piacicEdo”™ sombra & los dias
i_en los campos de occidente,
deis iros, caballero,
obscuridad os alieiite,
que aun apenas una estrella
a tantas nubes se atreve;
quando en la hoguera dcl dia
navesas del sjl se encienden:
id con Dios. Cari- El cielo os,guarde,
deidad hermosa, & “.uien debe
Jg vida uii hombre infelice, .
t.le; imado -indignamente
_~de que no tea un dichoso,
' pues por esto no la ofrece;
vida de un disdichado
\ dfe nada ser.iros puede._
SU'i’-Venid tras mi. Cari. Ciego («sigo.
Al entrarse, habla dentro Djn Cesae,
V turhanse.
'¢s. A estas horas no se eiicienden
luces en toda la casa?
Flcr. Ay, de rail n0 pache es este.
Silv. IMi sefior vuelve , sefiora.
Car/.QiiéharJ? Flor. Aretirarte vuelve:
cierra tu , y quita la llave.
C/3f/. Hay piedades mas crueles!
Entrase Carlos,y cierra la puerta wslvia,
y sale D.Cesar,yun Criado con luces.
Ya estan las luces aqui.
C«. Aqui estabas, Flora? F/or. A verte
sali, como oi tu voez
que cuidadosa me tlenes
de verte tan cuidadiss 1-
Ces. Es hoy mi oficio
y asi dos veces me
que hoy & este homic*
para‘ofenderle la uh&,
'i a otra para defenderle ,
le dexo sitiado
donde quiera que estuviere,
pues tstan aquestas calles
todas tomadas de gente,

NN

/\/\I/\

he de escribir &’los puertos,

que & ninguno pasar dexen:
Silvia? Siiv. Sefior?Cei.Traeme luces,
escribania, y pap“eles

4 este aposento. Flor. Que escucno.

Ces. Que aqui escribir me conviene.

F/or. Por qué aqui, sefior? Ces. Porque
los- que a visitarme vienen,
mientras estoy escribiendo,
en esotro quarto esperen:
qué es de la llave de aqui?

Flor. Esa criada la tiene.

Siiv. Yo no la tengo. Ces. Pues don
esta? fiiiv. Sobre ese bufete i
la puse. Ces. Pues no estd en él.

Hact sefia, que no se-la dé. 1

F/or.Notables descuidos tienes!
no se la des: todo giianto
tomas en la mano_ pierdes.

No te enojes, Silvia mia,
oue te rifia. Ces. No parece?

SiZv. No, sefior. Ces. La llave maestsa
ha de estar, Dios me lo a;,oer.k,.
en mi escritor.o: yo voy ji>
por ella. Toma une luz , y viteif

F/(,r.«Hay lance mas fuerte!

Silv.Qué hemos de hacer?F/.Si espreCis»,. »
que vuelva, y que aqui le encuentre, ¢
con la diligencia hagamos
lo preciso contingente. n

Silv. Dices bien, dexemos aigo
a la fjrtura.
>bre, y ai salir Carlos, sale Fabto por
la otra fuerta.y vuelven & cerrarle.
‘lor. Bien puede
salir , que yo estoy mirando
si mi padre : tna? detente,
que S2 ha entrado un hombre aqui;
valedme, cielos ,_valedme,
que un inconveniente es
sombra de otro inconveniente.

Sale Fahio.
'‘ab. Permitid que vtng’a & daros
*Un pesavne en tnal taa uierte,

quien quisiera vinir antes
a4 daros mil parabienes.
Laura, mi. hermana, os le envia

vVconmigo , por parecerle,
‘/que le dara como suv’o,_
quien como vuestro le siente.®

imor. Guardeos Dios: que es esto, cie”?
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-Dom Pedro Calder«n de la Barca.

8i sale oélante deste ap.
hombre , aventuro mi honor :
1y si no sale, no tiene
remedio el verle mi padre;
pero el ingenio remedie
las desdichas , si desdichas
eon el ingenio se, vencen.
S~fior Don Fabio (estoy muertal-)
discreto Bois, y prudeni;?; . ',
1'bien- sabéis de las desgricias,
Aie qualquiera que sucede,
hace el aposento a otra,
que & la imitaciéon del Fénix,
siempre de ceuizas suyas
esta el sepulcro caliente.
"AnNih hombre : mortal estoy! y.
an hombre buscando viene
A mi padre con un pliego,
~ye, segun dice, contiene,

venid conmigo. Silv. Ew si.

Flor. De ua hilo estuve pendiente.
Ces. Ya me espantaba gue tanto

tiempo ocultarse pudiese ;

vamos, y porque el rumor

no ISs avise, y le ausenten,
vamos pocos, los demas

en esta puerta se queden. Vase.

Fah. Llevaréle & la primera op-

casa que me pareciere,

que quando no le halle en ella,
no es muy grande inconveniente;
pues con decir que se fue,

todas las dudas se absuelven. Fase.

Flor. Esto esta mejor que estaba :

sal tu avisa quando puede

salir. 5iVu. Abre tuentretanto. Vase»
Abre Fiara, y sa’e Doii Carlos,

ior. Hombre , que no se quien eres®

Iue un fiermano suyo: ay trisitd,./9 y & fuerza de mis desdichas,

n estas lides , valiemte
*Tr*uri6 en servicio del Cesar;
ved, por Dios, si es pesar este
pera contrapeso de otro, -
Quisiera, 6 penas cruelles!

y & pesar de mis desdenes,
tantas finezas me cuestas,
tantos cuidadas me debes,
qué dexas que haga por ti
el dia (6, tirana suerte!)

que no hallara aqui & mi padc.e, . \ft que me obligues, si esto hago

que dice que luego vuelve;

por ti el dia que me ofendes ?

y asi me imp®rta, sefior, y "si quando me agravias mus,

que por un instante breve,
mieniras yo tomo las cartas, *
le saquéis de casa: hacedme
esta merced, y ella sea
gla respuesta, porque él viene.
g Sale Don Cesar.
F. Que en la ultima gaveta.
[hubo de estar. Fak. Si haré: déme
ingenio amor. Aunque vengo,
como tan vuestro, & ofrecerme
& Tuestro servicie, hay otra
causa hoy, que hacerlo me mueve.
Yo sé, sefior, d«nde esta
cerrado el tirano aleve,,
que buscais,. F/or.Qué esloq escucho!
C«i. Donde, Fabio ? Fa”. En un retrete
cerca de aqui. Flor. Muerta estoy!
Silv. El le vié. Flor. Desdicha fuerte!
Ces. decis, Fabio?
Pa;>. Que aunque esta
no -es accion de un noble, puede
tanto un afecto, que hoy
permite que le atropelle

mas de tu parte me tienes,
qué merece una lisonja,

8i esto un agravio merece ?
ate, dexame por Dios
entre mis penas crueles,

que basta que tu las causes,

sin que también las aumentes.
Mientras mi padre te busca

en otra parte, bien puedes

ponerte en salvo. Cari. Ahi veras
quanto es mi estrella inclemente,

pues para 'que aqui me libre,

Tan 4 otra parte & prenderme,

"Héxandome & mi por mi,

que mis desdichas no tienen

otras que espaldas les hagan,

sino ellas mismas ; de suerte,

que es fuerza que & mi me busquen»

\aun para que & mi me dexen.

F/or. Pues librat# & ti contigo,

y vete presto. j*Sale Silvia.

Silv. Detente,

no salgasJ<'/0>-.Qué hay,Sil via?5iV.Ha2
1 al
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Mejor estd que estaba.

al paso infinita gente,

que esta esperando & tu padre.
Flor. No podra salir sin verle ?
5i'/u. No-, ni estar aqui tampoco,

tiue sera posible que entre.

fL Ello Dio. que hombre

en nu aposento se quede,

mejor es que la fortuna
por el mas delgado quiebre :

yo saldré. Flor. Eso no, tampoco,

gue no me esta bien que llegue
saberse gue agui estabas.

AN

no corra por caenta mia,

la primera que ha de hacerte

matar , seré yO' Car!. Esa si®i*x/Oj
piedad -tm- Fjor. De qué suerte?

Cari. Porque mandards matarme,
Apor hacer feliz mi muerte. &

Ulv* rHOCaDiCS lui J
Ny, E_Fscurre imagina, y pien»

por no dar por vencida g
su vanidad , y soberbia; _ *

pero quien me mete & ini

-j en si lo acierta, 6 no acierta,
Siilv, Yo daré un medio, de suentdjf

pues que no

f" ¥ '-ffa“lod ?2ui.f,oe g,a.d,

a
' vdn?eteconrwlgo k. Bue inentasiT - hasta gue Ia ReEhe venga,

Silv. Por la puerta que con este
quarto dice & aquella torre,
que de caballeros suele
ser prision , pasarle a ella,
y en ella oculto tenerle,
pues no* se habita esta noche*
Ficr. No ves que otra puerta tiene
DOoY;. el quarto del Alcayde,

y ¢1 llave della? Silv. Que quieres

que por fuerza sea es™i noche
lu ijuw Ny
l.ien que escoger , sera fuerza

rd T nn”e.

CfIW Mas hago jo , quilmas vece*
se vié valiente un cobarde,
.que no cobarde un valiente.

F/o>. Qué presto te desobligas_

ds mi piedad. Cari. No la tiCMJ»

porque no es piedad curar >
un nial con otro mas fuertej
y esta piedad rigurosa
es la que & mi me sucede,
pues por librarme la vida,
Il alma, Flora, me prendes.
Flor. Eita es piedad del valor,
no del afectoVla pienses; »
porqut en saliendo de aqui,
0Qde el riesgo que tuvieres

Don Carlos: vaya, pues, t
de invencién, y de novela.
Llama a la puerta
Yo soy, bien puedes abrir.

Abre Don Carlos la puerta , ji fa/«*
'‘Cari. Silvia, bien venida seas.
~Stiv. Como va de soledad 4

Cari. No es posib’e que la tenga

un triste , pues no estd solo,

quien esta con su trlsteza
»F ) - no*x

sefior, quien hacerte quiera

en aquesta soledad

compailia, quf dixeras .

lapauu f "
ahora , y pregnntO_ por ti:
sali yo & saber quien era,

y no lo supe, porque
estuvo siempre cubierta;
Dixome, que ella sabia,_
Carlos, por cosa muy cierta,
como estabas encerraip
aqui, porque siempre atenta
estuvo a que no saliife

por ventana , ni pos puerta.
Afadi6 & esto, decir

con mil suspires, y niuestrai
de ¢olor, que le imp(rtiba.---

Cari. Notables cosas me cuentas.
Silv. La vida, y el ainw veit®
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Don Pedro Calderén de la Barca,

Yo con mafia, Y con cautela,
finp-lendo que me llamaba
mi ama , dexé la”’cspuesta
pendiente, y vengo & saber
qual quieres, sefior, que sea,
mira qual te esta mejor,
decirlo, 6 negarlo. Cari. Dexa
que me admire de pensar
una confiision tan nuera,
que no sé quien pueda ser,
pues no conozco en Viena
muger alguna, & quien yo
este cuidado merezca :
Y puesto que no es posthle
de ningln modo, que pueda
atormentar el suceso
mas, que la duda atormenta,_
dile, gne es verdad que aqui
estoy , y que 4 verme venga.
Silv- No hay mas de que venga a verte?

no miras, no consideras,

-que si mi sefiora sabe

que alguna persona entra

squi, quanto mas muger

mi* «- t

V pues en baxando obscura

la lioche, he de irmeno quieras

que lleve esta duda mas.

Silv. De tal modo me lo ruegas;
ahora bien, que aventurarme
quiero por ti: agairae esjpera. Vase.

Car;. Muger a-buscarme a mil
Valgate Dios por Viena,

uales son tus_ mugeres !
Xenas me he visto, apenas
en tu insigne Corte, quando
una me llama, y me arriesga,
otra me ampara, y me libra,
otra me busca, y me alienta,
y todas tres me ocasionan
a4 que mil delirios tenga.
Salen Silvia,y Flora tafada con mant».
MSilvj Este , sefiora, es el quarto,
ha sido dicha pequefia
llegar a”™ui, sin que Flora
lo imagine, ni lo sienta,
que es cierto que me matara:
yo voy & estarme & la puerta;
i .Dios. Cari. Embozado sol,
que en la obscura noche negra
de eie manto desmentis

de tantos rayos la fuerza:

si a iluminar este espacio,
flechada desde otra estera,

venia, poique tanta noche
peregrina aurora tengij

no me recateis la luz,

ved que es hora que amanezca;
Y no es bien que & tantos rayos
tan sutiles sombras venzan.

Flor. Caballero forastero,

la primer cosa que 0s ruega
mi voz, pues siendo muger
es forzoso obedecerla; _ -

y mas sabiendo que sois

ten cortesano con ella»;

es, que no habéis de pedirme
que me descubra: con esta
condicion , os diré ahora

lo que & buscaros me iuerza.

Carl.\s tan grave coadixion,

gque no me atrevo & ofrecerla,
por no atreverme & cumplirla;
por qué quien tendrd paciencia
para no /-S\?b-it\r%i%m-r S0is |
pues si vos me veis

no me queda & mi licencia
para hablaros; luego & ros

0s importa. Carh De manera,
que de veros, se me sigue
no ofros ? y por la mesma
razén , de oiros, no verosi
enigma sois, pero venza

un sentido & otro sentido ;
pues hoy el precepto ordena
que vea, porque no escuche,
6 escuche , porque no vea.

Fiar. Yo soy aquella tapada,

que fue la ocasion primsra

de vuestro disgusto , bien

os lo habréan dicho las sefias:

No pensé, quando os llame,

que de tanto empefio fuera

ocasion pero en nosfjtras *

jiempre esta disculpa es necia.

Asi como las espadas

sacasteis , turbada , y ciega®

me ausenté; mas de un criado,

que os siguid”™-4» diligencia

supC-, que nunca salisteis

de aqui: con esta sospecha
&t a
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4 buscardtf-he venido,
fiada en que de qualquiera
secreto habia de ser
el ero la llave maestra.

T? asi, falseando las guardss,
rompi & esta torre las puertas;
4 ella vengo & disculparme
con vos de mi inadvertencia,
y & dsros, sefior, las gracias
ji: la rcsolucion vuestra.

Ya sé que sois forastero,

y que volveros es fuerza
brevemente; y por si acaso
hoy la Justicia no .os dexa
con que podais, esta joya
vuestra mejor posta sea,
que las espuelas del oro

son las mejores espuelas.

N0 quiero, no, que volvais
publicando & vuestra tierra,
que son desagradecidas
las mugeres de Viena; _
pues por lo menos diréis,
uando mas os quejeis dellas,
que, si una os empefid , supo
' desemjfcftftros la me-sma;

“y de mas & mas, hubo otra,
que os ampare, y os defienda;
de modo, que traxo un dafio
doblada la recompensa :
con esto, a Dios. Cari. Quando vi,
que recatada, y cubierta
me hablabades, esperé
oir agravios , y quejas,
no mercedes, y favores:

y aqui'deciros pudiera
lo que & rai me dixo Flora,
aunque al reves, pues si ella
dixo : Si .g"ondp me ofendes,
tantos cuidados me cuestas,
qué dexas que haga por ti,

razon milita, pues yo
te digo & ti, que, qué dexasj
si te encubres, quando obligas,
que hacer para quando ofendas ?
ao efecto, hermosa dama,
que en fe creo tu belleza,
pues ya es hermosa , quien es-
agradecida, y discreta. -

he menester desengaudos

quando me obligues? La opuestaJ

Mejor estd que estaba.'

del valor, ni la nobleza,
ni esa joya, que estimara
mas , que por rica, por vuestra.
Solo lo que he menester
es conoceros; si esta
merced de vuestro recato
no trae, sefiora, licencia,
también , también la perdono,
y aun la atribuyo & clemencia ;
pues si apenas hoy la noche
desplegado habrd la negra
sombra, quando yo de aqui"
salga, es piedad que en mi ausencia
tenga menos que sentir,
quien menos que perder tenga.
Flor. Esta noche habéis de iros?
Cari. Si. Flor. Por qué con tanta priesa?
Cari. Porque para este hospedage
es una vida pequefia
satisfaccidon, y he de irme,
por no hacer mawr la deuda.
Flor. No os ampara Flora ? Car/. Flora
es de .mi vida defensa.
F/.PuesquUé teméis?Cs»-J.Qae por darma
vida & mi, su opinion pierdaj
y importa menos mi vida.
Jientro Silvia, y Dinero.
__..Ya he dicho que se detenga.
Din. Ya he dicho yo, que me escuche,
y tampoco lo hace ella.
Flor. Voces oigo, caballero,
ahi aquesa joya os quedf;
4 Dios, & Dios, no entre algUROj
que en aquesta parte 0s ve.i,
que 4 mi no importara tanto.
Cari. Id con Dios, enigma bella
de mis sentidos: amor,
qué confusiones son estas ?
Vase Carlos, y cierra la fuerta, y su/c

Silvia.
Flor. Qué era eso, Silvia?
Silv. Iii criado

3¢ Carlos, que ahora sueltan
de la carcel, segun dice,
quiere , sefiora, por' fuerza
entrar hasta aqui, y lo cumple,
P/iJr. Pues no quiero que me vea,
ue quando allad los dos
en destas cosas cuenta,
no pueda decir, que & nNi
me vi0 en mi casa encubierta.-
Sa-
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Seforas, las mis seforas,
estadme por Dios atentas, JA
que ]10% o.r & un hombre , es cosa
que se hace con una bestla
Quien hubiere visto & uri amo
de cara abultada y fresca
gue nunca pago6 racion,
que son sus mejores sefias
perdido de ayer acj,

& restituirle venga,
le dardn su buen hallazgo,
6 & quien le encubra,y le tenga,
se le pedirdn por hurto.
Flor. Quien vié locuras mas necias ?
Silv. Qué quereis ? Din. Yo soy criado
de un hombre, que puso & penas
los pies en Viena, quando
las manos puso en Viwia
«n un caballero : al caso,
que esta es relacion superflua.
Dicen, que cierta ventana
aqui le sirvié de puerta ;
y quisiera, si es posible,
ver la ventana, 6 tronera
por donde salio este truco,
y arrojandome por ella,
dexarme rodar, por ver
si doy con él, experiencia
gne se hace con las bolas,
gquando se pierde una dellas.
Flor. Despide , Silvia ese -loco

gue deseuBrirme qu@ﬂQ, -
V no me atreve, hv.

eentil hombre, que se vuelva,
que de ese hombre no sabemos;

"1

se lo haga decir & palos.
Din. Pesarame de oir su lengua,
y asi me voy. jifRuido dsutro,
Silv. Gente viene, v
Din. Y vive Dios, que es Don Cesar;
qué le he de decir? Flor. Mi padre?
qué haré, porgue no me vea
con manto VSilv. Hacer lo que hizo
una dama en la Comedia.
Flor. Qué fue?
Silv. Echéarsele en la manga.
Flor. No puedo, porque ya,llega.
Din. Temblando de miedo estoy,
inifu. Yo estoy turbada. F/er.Y o muerta»

Flor. Bueno est-i;

Sale Dm Cesar.

me< Flora qué_ es esto? & estas horas

;.. YO no voy faera.
vienes? Flor. Yo,

de ninguna parte. Dm. Eila

es Flora , y tapada en casa;
pues qué tramoyas son estas ?

si ello va & decir verdad,

toda es gente honrada, y buena,
mi.s mi amo no parece,

quiera Dios que por bien sea.

Ces. Pues qué haces aqui con manto,

si ni vas, ni vienes fuera ?

Flor. Traxcmele ahora acabado

eie Sastre, y porque fera

Silvia si estaba bien hecho, _
me le probé. Es cosa cierta,
para en casa se le puso,

que ni va, ni viene fuera.

Din. Disculpa es comln de tres, ap,

quiero aprovecharme della;

y como qus esta excelente,
miren aué arpilla co csti-,/-

y qué auelo : vive Dios,

que viene per excelencia.
;..déblale, Silvia,
v guardale, hasta que sea
tiempo de quitarme

Din- Muchos rompa tu belleza.
Ces. Venid aca,

VOS NO SOis
aquel que dixo, qu” era criado
der"Sw~Carios de*Colona?

Di«. Concedo la consequencia
Yahe dicho,” Flor. No previne, que mi padre

f este hombre conociera._

Di«. Pero antes que le sirviese,.

fui oficial de la tixera

de Sastre; mas de pecado

(todo es una cosa mesrna)

me sacO, perqué me vid

convertir una =

Viendome hoy que me soltaste,,

nifio, y solo en patria agena,_

con el maestro entre, de quier»

fui aprendiz alla en mi tierra..

Masdéme traer ese manto,

porque alld no se estuviera,
sto que estaba acabado,

go de polvo en la percha.

Esta es la verdad en Dios,

mas no en Dios,y mi conciencia”,

poc-
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Mejor esta
porque no la tiene ua Sastre;
y para que tu lo veas
si la tiene, 6 no la tiene,

él vendra & ajustar las cuentas, [|"ase.
Ces. Notable humor ! vos haced,
que en mi quarto luz enciendan,
y sea presto, {jorque tengo
de vol!'-er & salir ibera.
Flor. A estas horas ?
Ces- Si, & estas horas.
Flor. No ves que ya el sol se ausenta?
Ces. QUE importa eso, si es preciso
hacer una diligencia? Vase.
Flor. Ya alentar el alma puede.
Silv. Sefiora, pues que también
el mal se convierte en bien.

digamos hoy
0 “ue otros han de decir:
Que quieres ser disfrazada
dentro de tu casa', y ser
aventurera muger, *
hablando & este hombie tapada ?
Flor. Pareceme que estara
. toda su ropa perdida,
y quETer*agradecida
socorrerle. Silv. Bien esté ;
pero para remediar
sus dafios, para qué ha sido
disfraz de manto, y vesrittd ?
pues bien le pudieras dar
la joya, y fuera mas justo,
con esto te mostrabas
liberal, & él le pagabas,
y & mi me ahorrabas el susto.
Flor. Y qué dixera de mi
despues, si ahora me viera
tan liberal ? qué dixera,
siiio que yo agradeci
dar & mi primo la muerte,
sues asesino mi amor
c pagaba su rigor?
luego fue bien desta suerte
ser generosa, sin ser
conocida , pues asi
conmigo, y con €l cumpli.
Silv. Y en fin, qué habemos de hacer
dcste hombre ? Flcr. No es justo, no,
que duda en aqueso haya,

que estaba.
abrir, Silvia, y que se vaya,
aunque quede muerta yo.
Volvié & salir tu sefior ?

Silv. Si. Flor. Pues sé tu misiHa juez,
que vence honor una vez
en las batallas de amor.
.,170,.pues la vanidad mia
.crea wciles engafos,
gvte .si amor de muchos afios
\kab? «tilvidar en un dia,
amor de un dia, mejor
en muchos afios sabra
olvidarse, claro esta.

Silv. Yo llamo pues. Flor. Ay amor!
no aqui me despefies, no
postres rai respeto'ac”ui,
que si tapada otra fui,
ya descubierta soy yo.

Sale Don Carlos.
Sefior Don Carlos, ya es hora.
que de aquesta casa os vals;
si es que obligado estais
de mis servicios. CarU Sefiora,
de vuestras piedades soy
un esclavo, y lo he de ser.

Flor. Una cosa habéis de hacer
por mi. Cttrl. Esa palabra os doj*.

Flor. Que nunca & nadie digdis
que en mi casa habéis estado |,
escondido, y retirado.

Cari. Poco en eso me mandais,

que es piedad tan singular,
en vos llego & advertir,

imposible de decir,

¢ imposible de callar :

luego en lo que me mandais

no 05 sirvo, pues no pudiera

decirlo yo, aunque quisiera,

«cel modo que vos obrais:

luego por mihcuenta ha'lo,

que tiene vuestra piedad

la misma dificuliad

en decillo, que cu callallo ;

y asi, resucito en hablar,

y callar, sabré sentir,

por ser bien tan; singular

imposible de de<ir,

¢ imposible de dfeliar. »

Y en fe deste sacrificio,

que tan a mi costa ofrezc*,

si de piedad os merezco
otr®
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aro geuéTo de indicio,

0i Suplico perdonéis _

este atreTimiento necio,

y & esta humilde joya, precio
inmortal, sefiora , deis,

con hacerla vuestra: enojos
no alteren vuestros «eritidos,
que es bien rindan los oidos
jus trofeos & los o0jos.

Esto es enigma, pensar

no tenéis, ni discurrir,

que hoy es recibir, ni dar,
imposible de decir,

¢ imposible de callar.

Flor. Sefior Don Carlos, yo estimo
la joya que me ofreceis;_
mas no quiero chiii penseis
( mal mis afectos reprinio !}
que "con esto (ciega lucho
conmigo 1) ya en la posada
no quedais 4 dtber nada,
que quedais & deber mucho;
pues si bien considerais _
estos extremos que hacéis,
siii saber como , ofendéis® \
con lo misnio que obligdisi\j
pues & mi me ofende quier
presume pagarme asi,

y me ofencfe & mi por mi
esto es enigma también.
Idos con Dios, que es muy tarde,
V no me paguéis con nada.

Cari. Pues dadsela & una criada,

y & Dios, sefiora,*que os guarde;
pero quien se podra ir

con tal duda ? sepa, Pues,

algo de ese enigma. Flor, lis
imposible de decir.

Cari. Pues para qué fue empezar,
desando de esa manera
sin luz , ni sentido ? Flor. Era
imposible de callar.

Sfvl. Si tan adelante pasa
la platica, quando esta
para irse, gnanto va
que vuelve & quedarse en casa.
Vamos. Carl.Qué sirve mirar?

Sivl. Ve'te tu. Flor. CMué sirve oir?

1ICari. Si es mi mal. Flor. Si es mi pesar.

Clirl. Imposible de decir.

Flor. E imposible de callar, réfjif

JA
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Salen Amaldo, y Nise-
NiS. En esta oculta parte
del jardin escondido has de quedarte,
entretanto que Fabio
se recoge.
Arii. Ni el pie, Nise, ni el labio
dardn de mi sefiales,
viva estatua seré de sus cristales.
Ni'f. En estando acostado,
baxard Laura aqui.
Arn. De mi cuidado
el suye €3 digno empico;
quan a costa el amor vende un deseo!
1"O noche, sombra fuerte
del temor,del espanto,y de la muerte!
O noche obscura , manto
del horror, del asombro_,y del espanto*
si emperatriz dei suefio,
de ciprés coronada, y de belefio
tienes la adusta frente
en el lobrego imperio de occidente ;
triunfe' tu hueste umbria
del mas hermoso exercito del dia,
que si en tu sombra obscura,
pues sinluzdexa hallarse lahermosura,
la' de Laura merezco,
veras que & tu deidad palida ofrezco,
por vitorioso exemplo,
de ébano,bronce,y jaspe negro templo,
atezada coluna
del ooncavo edificio de la luna ;
y en tus altares tu deidad ingrat*
en una estatua de azabache, y platj®
cuyas timidas plantas,
estrellas den, en vez de flores, quantas
esa inconstante esfera
le debe & tu nocturna primavera;
y nNo seran errores,
que si estrellas del dia son las flores,
y tu las stropelias,
« flores son de la noche las estrellas.
1 Salen'Laura, y Nise.
"haur. Quédate tu 4 la puerta
de Fabio, avisardsme & despieriav
'NiS. Alli te estd esperando,
Laur. Es Arnaldo \
Arn. No siu, que estoy dudando,
viendome tan dichoso,
si soy otro, y dudoso,
tengo en tan dulce abismo
el favor , y los zelos de mi misrat»"
Latir..

Vase.
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Laur. Pues cree el favor, y duda los

rezelos,

que nadie mas que tu debe a los zelos.'
Afn. No sé de que manera.
Z«jKr.Si mi hermano de ti nolos tuviera,

y necio su cuidado,

no se hubiera conmigo declarado,
4 esto no me obligara,

D119 con verte de dia consolara .
la pena. Arnaldo, mia:

{luego quitando ese lugar al dia,

,se le han dado & Ja noche sus iezelos:

il"go terceros tuyos son sus zeios.
ilirfir Al que de algun veneno

el pecho, Laura hermosa, tiene lleno,
otro veneno cura;

asiyo, & quien la muerte le procura
una pena, que a llanto me condena,
el antidoto hago de otra pena,
pues veneno & veneno se prefieren,
y vivo yo de lo que tantos mueren.

Law. Poco mi amor te debe,

si es la fuerza atrevimienfoTf/'
"On hombre so” desdicbadoi
tanto, que mii veces creo,------
que el ctierpo de -las desdichas
es la sombra de mi cuerpo.
N2 una casa en otra he entrado
hasta este jardin, huyendo
de la razén de un marido,
(por deslumbrarle, le miento)
a4 quien en defensa honrosa
de mi vida heri, supuesto
que hidalgas desdichas hallan
lugar en hidalgos pechos.
Solo que rae deis os pido,
solo que me deis 0s ruego
paso a otra casa, hasta tanto
que tome s”™iélo puerto
éste desnudo baxel,
este derrotado leiro,
que va corriendo fortuna

un mar, que todo es viento-

Arn- Hidalgo, haur. Ay de mi!

pues el dolor tus acciones inueve [~fJ»»“uien quiera

desde el dia funesto

jceais, 4 tanto estrecho,

w trae la suerte, que aqui
cTaVos ,» ni negaros puedo
paso, porque & io? dos
nos estd mal ei concierto ;
A Wos, porque si os le doy
4 esa otra casa , 0s empefio
mas, que son del Potestad
los jardines, que con estos
confinan, y sera daros
prisién, y no retraimiento;
A mi, porque no soy parte
para ocultaros, no tengo
que declarar la ocasion,
esto basta; y asi, luego
podéis volver a salir
Yo he de saberlo asi. it por donde entrasteis, supuesta
Laur. De pena muero. que ni pasar , ni quedaros
Arn.Quien vaPquien es?»Cijr/.Caballero,.*i,- no os esta bien. Cari. Dereneos,
1" miTrezc4os tan noble brio que si es riesgo mid el pasar,
jmas ilustre vencimiento ; y el quedarme dafio vuestro,
no contra un hombre postrado por escusar vuestro dafio,
rayos esgrimais de acero, ero atropellar mi rieigo.
porque es indtil vitoria dme paso & esos jardines
quitarle la vida & un muerto, que decis, que qui-za en ellos
"1"i acaso de aquesta casa euardara la confianza )
sois el generoso duefio, que aqui no guarda el miedo.

mi atrevimiento suplid. 'Arn. Ya me dais mas que pensar,
puss

delamuertede Licio: mas qué es esto?
JU"Dentro ruido.
'Arn. Un hombre se ha arrojado
al jardin. Laur. Quien serd?
'Arn. Poco ha durado
,un bien, que dan los zelos,
presto vienen por él.
Dentro Den Carlos.

CgzJ. Valedme , cielos. Sale.
aur. Sin duda que es mi hermano.
Arn: No es, que él no entrara desta

suerte, es llano.
Laur, Pues quien quieres que sea?
Ard. Quien este lance averiguar desea.
Saca la espadé.
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.i~el~njitierlte , que huyendo,
la Justicia no teme,
arsuye mayor secreto ;
y ya, niiros, ni aros
ha de ser, sin conoceros.
Cari. Qué os importa?” arn. Saber sol
si esto ha sido fingimiento
para conocerme a mi.
Ciego fuera, y mas que ciego,,
quien a tanta luz no viera
hurtos de amor, y de zilos.
No querdis mas desengafio
de que a busca-os no vengo,
sino que viendo & esa dama,
me voy, y con ella os dexo;
Aues aunque fuera verdad,
mayor vitoria no creo,
que quedar con ella ayroso,
V ella me viera ir huyendo.
Nla causa de no temer
esa casa es, porque tengo
noticia della, y sabré
escaparme mas presto.
~Mrt.Kues, nadie fuera cobai'de
aifos ojos de ,su3 zelosj
no quiero mas desengafio,
mas satisfaccién no quiero.
Llegad , que deste emparrado,
comu yo os ayude , es cierto
ji, que pasareis facilmente.
Cari La vida diré que os debo:
huyendo de mi prision,
Flora, & tu prisibn me vuelvo.
. Vanse hs dos.
Laitr. Quien vj-6 mas extrafi.-) lance!
quien vié mas raro suceso i
Va primera igabe que.
Dan golpes dentro , y vuelve ArnaldOf
dice dentro Don Cesar.
~N|cei- A”rid estas puertas presto.
A Laur. Ay de mi! qué ruido es este?
~ilarn. Ya pas6; pero qué estruendo
-ilf oigo ? Dentro Fskio.
fFab. Ola, dadme una lu*; T
ruido en mi casa ? qué es esto ?
jCes. Abrid aqui. Arn. Qué he de hacer
Altdur. Salir tu también. Arn- No puedo,
que si el otro. Laur. Ay infelice!
jirn. Pudo , fue, porque yo.
Laur. Ay cielo!
d f ayudé i

salir, y vy

il”” en

quien me ayude & mi no teng*.
Laur. Ya entra luz, procura pues
retirarte & un aposento.

e cu ci jardin w,.-
Laur. De mi quarto sah huyenrt'
a4 las voces. Fab. Esas puertas
abrid todas, y veremos
quien llama.
Sule Don Cesar,y gente.
'es. Sefior Don Fabio,
que no os altareis, os ruego,
desta novedad , que quien
fue tan prevenido, y cuerd*
a4 avisarme quf sabia,
ei bien no tuvo alld efecto,
donde estaba este homicida,
y mostré tanto desso
de su prision, dira el susto
por bien empleado., ,& trueco
de que le prendan. Fab. Puei donde
esta ? €es. Siguiéndole vengo, *

le reconoci, bien cierto

que es él, segun dicen todos:

al fin, mas veloz, que el viento,

volvié la espalda, y se entrd

una casa: en efecto,
de una en otra , llegd a echarse
en estos jardines vuestros.

Fai,>. Pues si él se ech6 en mis jardines,
no hay duda de que este en «lios,
que no hay por donde salir.
es. m/rai. la casa.

Erllj\r.tiln for distantes fortes.

Laur, Uieios, .
gaé desdicha es esta mia?
si kallan & Arnaldo, yo muero,
p:.iei los zelos de mi hermano
serdn agravios, no zelos.

Salt Arnaldo embozado, con ja espadé

desnuda.

Aqui eita un hombre embozdira»
‘ab. Déscubrios ya. Arn. Primero
perderé la vida. Cei, Fuera,
apartaos, deteneos, J
sefior Don Carlos Colona.

Am. Qué escucho ? viven los cwlos,.
que aquél era mi- enemigo-

A n C Ces.

n
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Mejor esta qgtte estai?™*.

C«TSUnque tantas cansas tengo
para \eiigarme de vos,
por otros justos respetos
os sufro esta demafia,
0S paso este atrevimiento:

_daos & prision. Laur. Ya qué aguareo?
Akn, Oué haré i filRS si agui me d@Xxo

y después de darle vida,
espaldas le hago yo mesmo.
Jeifues también si me descubro,

& Laura infelice pierdo ;
pues hara, en viendome tabio,
evidencia sus rezelos;

pues decir que el otro huyo,
fes decir que ya esta dentroj
descubrirme es vilania,
baxeza estarme encubiei:to,
y'resistirme imposible.

IEn una balanzi puestos

estdn mi vida, y su honor;
pero que' dudo? qué temo?

y tener yo sufrimiento

para no haber dado voces?

qué es esto, cielos? qué es est# ?
Fab. Laura vestida & esta hora,

y en el jardin ? encubierto

este hombre , este homicida ?

haber en guardarse puesto

qué es esto, cieios ” ijuc

Taur. Pero en sabiendo quien es,

darle libertad no es ci“to?

4 Fab. Pero qué dudo, «i Cesar af.

aqui le vino siguietdo »
Laur. Mas ay ! qud dird mi hermano,
si mafiana no hay tal preso? ap>
Fab. Con saber quien es manana,
todas las dudas no absuelvo?
Liur.Nohay medio,no,a mis desdichas.:

XFab. A mi mal no hay otro medio.;

Laura? Lcur.Yabio”.f'ab.Tutdt es ya,
recdgete & tu aposento.

Laur. Asi pudiera (ay de mil) /
recoger mis pensamientos ;

Mas el RORGT, gue Mi vida: :r-qive eebarde es el hener !
n 1l Pi i

i r Fnir Fp-'nrifr'~ 7 ~ ~ ~ - atrevidos son _lgs_ze ,—

CStd VluaJ ~ . vofcw ,
vuestro preso soy. Css. Volvedie
4 la cinta ; lleva, Celio,
A Don Carlos & ia torre.

Arn. Celio, ramos. Cel. Pues qud es esto?
vos sois ? Arn- Calla, Celio, calla,
Que importa mucho el secreto.

"Vanse Celio, Arnaldo, y los Crii*dos.

Ces. Fabio, &4 Dios; perdonad , Laura,
este' alboroto. Laur. No puedo,
Que hay mucho que perdonar.

_'Ob. Yo tengo de iros sirviendo.

Ces. E'o0 no, ya en mi poder
Garlos esta, yj itie veo
er.tre amistady venganza»
a4 dtis impulsos atento.

Ya la obligacion de juea

cumpli, y la de amigo espero-"

femé la venganza ira,

déme la amistad consejo”

déme la prudencia aviso,

sy déme paciencia el cielo. Vasz.

iMiV. Preso Arnaida por la muerte

mas llora ? habiendo él mesm»
4 su. eceniigo vida i

'Carl. Dicha fue de un desdichado,
que tu & tales horas fueras
la que & este jardin vinieras
d*nde ya desesperado
estaba. Silv. Yo me he atrevido,
despues de pasado el susto
de hallarte en- él, aunque injusto
atrevimiento haya sido®,
sin dar parte & mi sefora, ,
4 traerte al retraimiento;
quedate aqui, porque intent» _
ir & decirselo ahora.
CaH. Pues dila, que apenas yo
de su casa me ausenté,
guando & su padre encontré,
que a conocernic Uej-0, *
que porque- no me piendiera,
varias foi'tunas corri,
hasta haber parudo aqui,
ccmo mi cefiir*, y ni esfera.
TT)ila, que me h&Ua-.t-, en fin,
en su irrd'u, dtv'.'; via
por aquella cel- iu
su beldad desde un j.za;in.
Silv
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Silv- Todo squeso la diré,
y quedate, porque ya
muy presto mi amo vendra\
y si me siente, no sé
que disculpa pueda dar
de estar vestida & “esta hc>ra.
Vase, y cierra.
Cari. Disculpame tu con Flora,
triur.fards de mi pesar:
a4 quien habra sucedido
en el mundo semejante
caso ? Hay caballero andante,
Ccmienzan & abrir la fuerta ,"y -- €n
Arnaldo,y Cello*nluzmufiifaao.
que pueda ;/'pero que' ruido
escucho hacia esotro lado
de b torre?«i”por donde . e
a4 otra casa corresponde;
han abierto, y han entrado
con hiz dos hombres; qué haré ?
sin duda que me han seguido
hasta aqui, y aqui han venido
4 darme muerte , porque
de viita conozco al uno,
que al lado, de Licio estaba
rifendo: ay pena mas bra?a.
ay lance mas importuno!
La miran, lo estrecho
deste paso he de tomar,
vive Dios, que han de llegar
cara a cara, y pecho & pecho.
T-ercia la capa, empufiando la, espada
UL n Corles , Y ponese & a» lado hacta el
fafio , y Celio pone la luz sobre
un bufete.
‘el. De la torre, y de roi casa
, esta es la pieza mejor.
Arti. De qualquier suerte, en rigor,
Celi* , una noche se pasa.
Cel. Con causa admirarme pue(®
de Tuestro suceso. Ar/u En fin,
«staba yo en el jardin
M. ¢nn Laura. Cel. Hablcme..—
/ICari. Si Tinleran & buscarme,
u tan de espacio Tinleran;
nQ me buscan, qué esperan?
O 1 pudiera acercarme
a oir lo que hablan! mas no>
mu Tale estar retirado,

"I 2€5

A

Arn. En efecto le di pa o_

& quien la muerte le mera
donde quiera que le viera,
y quedé yo. CeU Hablad mas pasdi.

Arfi. De suerte , que mi piedad,

vuelta entonces cor.tra mi,
porque al otro se la di,
me dex6 sin libertad.

En vuestro pc-der estoy

por lo que mas lloro preso.

Ctf/. Bifn extrafio es el suceso?

pero ya desde aqui doy

las gracias al desengafio,

paes en viendoos , ciaro esta
que Cesar os soltara N
libremente. Arn. No es rni dan»
«l que yo siento: pluguiera
al cielo en eso parara,

que el delito eonfesara,
porque Laura no tuviera

esta sospecha en au rama,
que es infamia coiyjcuia
consolarme con mi vid.i,

tan & costa de _mi dama.

Se’. Yo bien quisiera tener,
V- Arnaldouna industria, un raoéi

‘ para sacaros de tcdo.

Arn. Uno solo puede haber.

Cel. Qual es? Arr. Dexarme salir
a4 avisar, y disponer
4 Laura lo que ha de nacer,
y lo que yo he de decir
no discrepemos los dos,
lo que hemos de hacer sepamos,
porgque una cosa digamos ;
yo volveré, vive Uios, _
brevemente. Cel- No quinera
que os volvieran & buscV '
mas algo ha de aventurar
el que serviros espera;
pero ved que de vos fia
mi honor su reputacién-

_W s\ nnSIl
antes quaWwclare el dia.

Cel- Id con lios. Arn. Con eso alca«”
nueva» prisiones mi_pena,
porgue la mayor ChaRiha
de un noble es la confianaa.

Vanse jos aos, dexatido I» Ijf?

« C
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tan venturoso, que hubiera
ciclo lo que han hablado ?
T?i una palabra entendi,

ni una ratén escuché,

y solo de aquesto té,

que ya no estoy bien aqui.
Pues entrando aqui e*ta gente,
es forzoso que me vean;

qus tantos contra mi lean !
iTn fin, lo mas convcnieuts
es el irme. O quien contar
pudiera & Silvia (ay de mi!)
esto que ha pasado aqui !

O quien pudiera llamar,

sin hacer ruido! mas ya
para qu¢ ? si fila lo sabe ;
pues vuelve & torcer la llave.

Vuelven & «brir.

Quien duda que ella serd?
Mato la luz; pero no,
mejor es que sea testigo,

que acredito lo que digo:
quien es quien me busca ?

A, Sale Don Cesar, y viendole Don Carlti

yo soy, Carlos. Cari. Sefior, roi—

Ces. Dtxad turbados extremos,

(i

y sentaos, que tenemos
que hablar & solas los do».
Sientanse.
Sefior Don Carlos Colona,
no os admire, no os esfjant*
gi®e & estas horas os visita
en esta torre, esta carcel,
quien es en vuestros sucesos
Abogado, Juez, y parte,
y hiiirf"" todo de desdichas,
compuesto de dos mitades.
Yo quise, pues, esperar
para hablaros, & que nadie
me vea entrar en vuestro quart«}
y asi vengo, quando yace
en el sepulcro del s«efio
toda mi casa cadaver.
Confuso estaréis de oirme
tan apacible, y afable
ahora, habiéndome visto
ewe tau riguroso ant« i
Yazi para que no lo esteil,
K5:0EtM3, y escuchadme.

. estaba. A

que dificultades dichae,

ya no son dificultades.

Yo soy el mayor amigo,

que ha tenido vuestro padre,
sin que esta amistad el tiemp*
ni la melle , ni la gaste.

La vida, y el honor mié

Je debo , y debo acordarme
entre fan pandes ofenias

de obligaciones tan grandes.
Acuerdéme, pues, q’ie un dia,
'""uiendo los estandartes
Artolicos, que & los cielos-
llera en sus alas el ave

de dos cuellos, tuve yo

con dos nobles -de la sangre

de Nasau, de'utdDS-'cercanos
dal grafi Principe de Orange,
un desafio, y saliendo

4 campafia , porque iguales
esfuviesemos, saqué

por segundo & vuestro padre.
En fe, pues, de su valor,

sali ufano, y arrogante,

tanto que limpio mi honor

fue : mas no quiero acordarme,
qué se corre la vejez

de escuchar sus jnocedades.
Esta obligacion”® muchas

en mi pecho escritas trae

mi valor, que un pecho nobl*
fls lamina de diamante,

y siéndolo, no, no « much»
qgue en mi dure sin Dorrarse,
guando con buril de acero
Carlos la grafcd con sangre.
Venisteis vos & Viena,

donde (esto en sikncio pase }
la fortuna, que no hay quieo
mejore» novelas trace, n
por una parte me pone ‘
en ocasicn de vengarme,

y «de ampararos por otra,

y 'yo, en confusicn tan grave,
conociendo que hay en mi

dos afectos tan iguales,

dos impulsos tan conforme?,;
dos deseos tan cors'antes,

de piedades, y r";.-re?,
mezclandolas ea. ; jlutrnte,
haeo un cuerpo, tn que no son,

ni
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*i rigores,

m piedades. ‘T
Preso estais en roi poder,
desdicha fue gue os hallase j

en aquel jardin, y bien
mostré de veros pesarme ;
pues por no veros, la capa
nuil\ca os quité de delante. . -r
No pude dexar entonces
entre obligaciones tales

de estar severo, ni ahora
puedo dexar de mostrarm*
piadoso , porque pretendo
satisfacer ambas partes.

Y asi, si entor,ces_ ful juei,
ahora amigo, si a'li parte,
aqui abog-idoJ veci vos

qué disculpas podéis darme,
«ué descargo puedo haceros,
qué medio puede tomarse,

para que cumpla yo & un ti_empo

con las quejas de mi sangre,

los ruegos de mi amistad,

ias deudas de vuestro -padre,
obligacion de mi oficio.

Y esto no lo sepa nadie,

porque si ahora soy amigo,

mafiana Jue». Dios os guard».
Vase cerrando la fuertM.

Cari Qué es lo que pasa por mil

hay suceso mas notable!

quien vié mayor coafusion?

quien vié mas extrafio lance i

Don Cesar, quando escondido

aqui estoy, & visitarme

viene , sin que el verme aqui.

Di le Mioj?, ni le agrtavie?

Quando que

i prenderme, 6 & malirme,

4 contdrme viene, cielos,

desafios de mi padre ?

A”ui hay algin grande engafio»

¢ alguna traicién hay grande:

Porque (apuremos el caso

supongo que sepa de alguien,

que aqui me esconde, es posibl*

que con t<d paciencia trate

*us agravios? no, pues quando

quiera, por su honor, no dars»
r entendido , pudiera

ﬁgirlo prudente, y grave

con U lengua, y con la vos»

»
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la
perd uu M s
porque el semblante en En
ni puede-"«"tii®"lV~be:
pues si no' puede fingirse
tan vivijmente este lance,
qué jardin es este, cielos,
donde me prendi6o? dexadme
confusiones, que no e*
posible que un ijecho baste
4 resistirse de tantas,
sin que la menor le mate.
A espacio, & espacio , desdicha®
a4 espacio ,”™a espacio, pesares*
vamos cogiendo los cabos
4 este caso, que importaat»
sera recogerlos todos,
porque no se desenlace
alguno j- veamos si hay
memoria que tantos ate.
Yo & un caballero di muart*
por un diifrazado angel
su prima, ™ su esposa a mi "
esta torre, en que guardarme-;
la tapada agradecida
finezas trueca 4 diamantes;
un su amigo, que me bum
para darme muerte, llave
nene de ese guari6, donde
entra libremente, y sale;
él mismo de quien yo huyo,
como Juez, y como parte,
no habiéndome alLi..prendido,
no extrafia que aqui me halle.
Pues qué es lo que puedo hace»
en confusione» tan grandes?
salir de aqui, es muy difcil,
esperar aqui, no es facu.
O qué de cosas pendientes
se quedan para adelante!

es es fuerza que mafiana
f)IJ0n Cesar se desengaiie,
Flora con él se disculpe,
la tapada se declare,
el- enemigo se vengue ;
oxald, porque se allane»
tanto» piélagos de penas,
montes di dificultades,
laberintos de rezelos ¢
y si es que habéis”de matariwe”
«0 vengais & espacio, agravie»,
no venfais a espado, males
aprie»
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apriesa, apriesa, desdichas,
-'«priesa , apriesa , pesares.

Int
' JORNA.DA TERCEra.

f Salen Flora, y Silvia-

Flor, “ue me dices ?Silv. Lo que pasa,
en pie la duda se esta,
pues estd Doii Carlos ya
otra vez dentro de casa.

Flor. Aunque acabas de decir
lo que con él te paso,
me parece a mi, que yo
pn lo he acabado de oir.

f*i asi, antes que el alva fria,
envuelta en blanco arrebol,
dé priesa, diciendo al sol,
que es hora qu”erraaiceg el dia,
me levanto. Silv. Digo, en fin,
que acostada te dexs,
que sali al jardin, j

V|¢,Carlos en el jardift

al principio me turbd,

que al cabo me aseguré,
que la causa pregunté,
y que él me respondid,
diciendo, que habia venido
huyendo otra vez, qie entro
por tal parte, y sefiald
esiis tapias, que han caido
a4 los jardines de Laura;
que alliieenfefl<s muriera,
si acaso yo no saliera,
que su temor le restaura
mi piedad , pues le socorre,
solamente por saber

iialM

esl6.

que esi»ba.

‘ho llores hoy «na

si sentiste que se fue,

go siontas que haya venido. -«
Nue-aunque dafio pueda sér
mid ver, que aqui toliis,
qué te importa a ti, si yo 1
ye .lo quiero agradecer?

Silv. Con el discurso, sefiora,
hasta la puerta has llegado
de la torre. Flor. Mi cuidado
el movil ha sido ahora
destR accion mia,, y no mia,
pues tanto me arrebato,
que rae traxo, sin que yo
supiese,donde venia.

Abre , pero quien”e ha entrado
hasta aqui ? W Dfntro ruid*.

Silv. EI hombre que ve»,
el Sastre fingido es,
que fue de Carlos criado.

FloT.Qaé aqui le.dexen entrar!-

Silv- No asi tus bbios se quejen,
que €l se entra , aunque no le dcxen,
que es un humor singular. -,

Fior. Pues sal, antes que squi ucgue,
Silvia, y dile que se vaj'a.

Silv. Qué impi)rt2,si el no ha de bacello?

Sale Diks'O.

'Ein. Fiora, la que llaman castt,
pluguiera-4& Dios no lo fueras,
que no es justo que las damas
de todo punto lo sean,
porque no sirve de nadi.

Silv. Dcxe esas necia? locuras,'

y vayase noramala.
Dm. No. habrd un manto que prohai

que tu lo fas die agradecer, sigwier~/?»?. Dtnlro ;’-\rnaldo.
y al fin, que se esti enlatorre.O aqui estabas?
Flor. Lo que diera mi sentido, pdl Dentro tuchitUdas.__

pnrque Carlos no se hubiera
ido ayer, ahora diera,
pojque no hubiera venido.

O que mal contento, amor,
vives siempre! quien habra
c’ue te agrade ? quien ? si esta
siempre flechado tu ardor?
Siempre se escuchan tus quejas,
trocando males, y bienes,
p&r dexarlos, si los tienes,
cor tenerles, si les dexas.

Si ayer lloraste un olvido,

* Flor. Qué ruido e*estc< i)ymTQué ruido”
Je muy lindas cuchilladas.
Flor. Dentro de la torre *ou,
gran desdicha me aaaenaza.

fArn.Dondt quiera que yo hal’are®

4 quien me ofende, y me agravi»,
puedo darle muerte.,Yo
guirdar«Qe;f/i<fl. Estrecha es laialnj
y hemos' venido & lo* brazos,
/l/Salen los dos lucb:indo.
Flor:(*aé miro! Silv. El cieb me ra”gai
Flor. ,Ay triste! Arn. Ahora, traidor.
Te-
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i Le.?. Qaii es esto? afuera: qué es esto?"
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verds si es rayo esta espada,
que i'abra hacerte pedazos.
Cizri. No haréas poco,
Din. Para hallarle asi, mejor
fuera que nunca le hallara.
Flor. Qué es esto, Arnaldo ?
1Arn. Traiciones
tujas, pues que tu le amparas;

pero no es mucho, no es mucho,

si tu misma fuiste causa

de que & tu primo matasen,
tener dentro.de tu casa

4 su homicida, y tu amante,
que ahora me desengafias

de que entonces fueron zelos,
y qic el venirse & tu casa,
tan sin temor, fue por eso;
mas ya que & tu sangre faltas,
no falte yo & mi amistad,
tomando justa venganza.
fsr.'4a-Otlo Arnaldo lo ha sabido,
y que aqui Carlos estaba,

y ha entrado & vengar su amigo:

juien vtG confusiones tantas?

~ Kifizn los dos.
Cfirl. Pues si vengarte deseas,

es lo que esperas | qué aguardas?
"iffl Sale Dvn Cesar.

Flor. Esto solo me faltaba;

hoy pnuero. C«. Como se pierde
asi el respeto & mi cssa?
vive Dies. Arn- Sefior Don Cesar,

el que mas respeto guarda
4 estas parede*, soy yo ;
pero haUandc) en vuestra casa.
Flor. Ya qué tengo que esperar,
que tudo aqui se deckra?
Arn. Escondido ese traidor,
siendo Ftura quien le amparaj
pi'Ci para darle la vidi,
fingi6é, que por la ventana
i salio, y & pesar de todos
en esa torre le gu”irda;
quisel'Cfj. Suspended, Arnaldo,
xazcnes tan ma! pensadas,
que es en mi holor, vive Dios,
delito el iuiaginarlas.
Si estd en mi casa Don Caries,
yo le he traido & mi casa
preso, que tsnto ha pbdido

si te guardas.

Cari.

Flor. Todo es malo ,

la Barca.

mi cuidado, y vigilancia,

que vine li prenderle anoche

en los jardines de Laura.

El traerle & aquesta torre,

es, por ser determinada

pri.ion p:;ra caballeros,

6 porque yo tengo causas

para prenderle, y honrarle,

y quiero cumplir con ambas.

Y agradeced , que os resfiondo

con la lengua, y no la espada,

4 tan dcsccrtes malicia,

4 sospecha tan villana.

Flora es mi hija, y no pudo :

idos de aqui, no me haga

la colera. Arti. EI ha pensado, nf.

como en su casa le halla,

que es ei que anoche prendid,

ndes me hace la puert.i franca.
se.asegijiy n

la reputaci'>n de Laurg,

y él' queda preso, y voy'libre®

e?to estd mejor que estaba.

Yo, sefior. Ces, No os desculpeis.®

Arn- Entré. Cc5.No habléis mas palabra.
Arn. Oiado

“r«.Pcrque fuiamigu. Ces.Ann no basta?

Ces. N i

vive Dios, que hagais giis os eche
desta suerte de mi casa.
Echale & empujones, y vanse.

. Flct Qué tingo ya que esperar9

Don Carlos, ya veis & quantas
desdichas estoy dispuesta

mi padre no ignora nada

de la verdad , pues Arnaldo

se lo ha dicho (estoy turbada!)
El decirle, que él te traxo,
supuesto que tal no pasa,
bien se ve que «s fingimiento»,
per disimular su infamia ;
mas con nosotros, con quien
no puede fingirse , es clara
cosa, que ha de declararse j
mi vida, *eficr, ampara.
Dices bien, aunque esperé'
ser algun engafio causa

de su agrado, ya con eslo
no me queda esa esperanzas
mas moriré en tu defensa.
pues que
vida.

- V.

Xai vida contra mi

Tiwfr
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Vuelve Don Cesar,

Silv. Sin duda gae aqui se matan.

Ces. Sefior Don Carlos, aquella
de vuestra prijion la estwicia
es , retiraos, y pensad
que esa colera bizarra
de Arnaldo, fue obligacion
de su amistad, disculpadla,
que “pues la pcrduno yo,
bien podéis vos perdonarla.

Esto os pido, porque quiero

yo , que entre los dos “se hagan
las amistades. Flor. Qué es esto?
quando su muerte esperaba,

tan corteimente le ruega ?

tan blandamente le habla ?

Cari. En Cisar sin duda hay mucha
prudeacia, 6 mucha ignorancia,
y de qukl*mera manera” n

mejor’Apnaa#*»».
'y pues son tales mis /penas,
y tan grandes mis desgracias,
que es la menor estar preso,
Nsto estd mejor que citaba:
en todo he de obedeceros. Vase.

Din. Ahora entro yo en la danza.

Ces. Vos, qué hacéis ?

Din. Viendo que aqui
la fiesta se celebraba
del amo perdido, al punto
dexé tier.da, perchas, tabla,
dedal, hilo, seda, ai“ujas,

“abon , pergamino, vara,
tixeras , sincel, patrones,
retazos, mentiras, trampas,

y lo demas, y aqui vine,
‘nb pensando que enfadara
Dinero; mas yo me iré
muy mucho de noramala,
que para ti no hay mas ruegos,
ya lo sé, que irse el que cansa.
Cts- Si & vuestro amo buscéis,
eritrad con él.
Lo que mandas
estd tan puesto en razén,
que no respondo palabra.
Flor. A todos ha despedido,
Y conmigo solo traza
quedarse, y la puerta cierra.
Silvia, alld fuec.i_te aguarda.
Va$e Silvia®

VaSS§'

't una fineza:

Ji«rSS&or? »i,

que !stalL. 02- 9VV\-

Flor. Esto es hecho, no hay remedio
mejor, que echarme & *us plantas,
y contar e la verdad :

Sefior. Ces. Qué es esto ? levanta.

Flor. Arnaldo te dixo. Ces. Si,
que tu & Carlos ocultabas
en casa. Flor. Yo soy tu hija,

y el valor tuyo fue causa.

Ces. De sentir, que de ti formea
sospechas tan mal fundadas,
para disculparse & si;

y estards muy enojada

de que tal atrevimiento

sin castigarse se vaya ;

Y tienes mucha razén ;

mas como cotimigo hablaba,

que sé la verdad de todo,

no me di6 cuidado nada.
No estés enojada, Flora,
que quiero Qus p>r mi
deste hombre
que he traido preso a4 ca®>a,

desde hoy mandaras que tenga -«
cuidado alguna criada A *
en su rega\o ; y no extrafies,

que al que fiero ayer buscaba
para darle muerte, hoy

festejo. Como esto pasa

"en el mundo, que es un monstruo
compuesto de parte* varias,
pues lo que es agravio hoy,
es obligacion maaana;

Y & ningln muerto, en efecto,

Niae sufragio la venganza.

No piiedo decirte mas,
nue son historias muy largas;
a Dios, & Dios. Vase.

Flor- Santos cielos,
qué es esto que por mi pSsa,

mi padre dice, que traxo
preso & Carlos (cesa extrafia.)
y Silvia, que en el jardin

le hallé, y quaodo yo esperabi
el disgusto de mi padre,

que le regale me manda.”

que no es pasible

que lance tan nuevo na-a

en el mu.ido, que convic't» -

el mal en bien; pero basta,

que de qualquiera manera

est* estd mejor qgs»: esiaba.

hagas
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ji. Sale Laura.
MiflH»'. Flora hermosa- Flor. La'jra mia,
MW qué es esto ? tan de mafana
4 visitarme? Laur.ni, Flora,
un triste nunca descansa,
T buscarte vengo, amiga,
llena 4e penas, y ar.sias,
y & depositar en ti
odo el tesoro del alma.
A0 habré menester decirte
3¢ mis tristezas la causa,
jorque tristezas de amor
/ jpe dicen sin pronunciarlas,
rejfit._ hombre en tu casa esta

* injeso , vida, honor, y fama
jauSTe , y hablarle me importa:
/[n*lando conmigo estaba
anoche , porque es el duefio
de todas mis esperanzas,
gnando quisieron 1" cielos,
que derai casa a BiL casa
le pasasen mis desdichas:
y aunque por la confianza
del Alcavde, volvio & verme,
f no me pudo decir nada,
loj¢is™st«ba despierto Fabio;
Aportu vida, que des traza
para que yo le hable, y sea
fa respuesta executarla,
que nunca dan mas espacio
Jas penas, y las desgracias.
Flor. Valgame el cielo! qué escucho?,
Laur. Pues no me respo des nada ?
iFlor. No sé conl6, responderte;
y es verdad, pfArque palabras
que traen la yerba de zeios,
son el veneno del alma.
Apenas de haber salido
de un mal daba el cielo gracias,

ap.

uando vuelvo & dar las quejas?

orno es cojS asentada,
ij.e son cobatdes las p-nas,

g St e e B s ppggan

Carlos es galan de Lau.a:
anoche , gnando salio

de aqui, se fae a visita-la;
fIMle su jardin, adonie
«ablando con ella estaba,
pasd.al mi6; bien lo dice

elia, pues dice (ay tirana!)

que le pas6 una desdicha
|de-iie su casa 4 mi casa.
Tues si & Carlos Laiu-j quiere,
pues si a Laura Carlos ama,
volved atras, pensamien'os,
que aiui no esta mejor que e'itaba.
Laur. Qué me respondes? cv.i dices?
qué tienes? Flor. No sé que haga;
daré paso yo 4 mis zclos?
tercera & sus esperanzas?
no, que ninguno guardo
4 sus zelos las espaldas.
Laur- Por quéd con tal turbacidn
me miras ? Flor. Porque me mandas
cosa, en que serd"ijnposilila.
servirte, siempre cerrada
la puerta esta, que responde
al quarto donde se guarda
e;e hombre, y el Alcayde
por (.tra calle se manda.
Laur. Hay mas de abrir esa puerta?
Flor. Mas hay, porque estd clavada.
Liiur. Rémpela, y dexala en falso.
Flor. Veranlo aquesas criadas.
Laur. O qué de dificultades
me pones! Flor. De qué te canias?
Laur De que si fueras mi amiga,
inconvenientes no hallaras.
Flor. Yo hago. Lour. No me digas mas.
F/or.Masque puedo. Laur.Tu te engafias.
Sale Don Cesar.
es. Qué voces, Fiora j-son estas?
que voces son estas, Laura?
las dos amigas asi
se enojan ? Flor. No ha sido nada.
Laur. No es, sino mucho ; y pues traxe
dos diligencias pensadas,
he de intentar ja segunda,
pues la primera me ftlta;
)y en lagrimas, y suspiros
L salgan de mi pecho , salgan
1 ~de una vez tantos pesares,
'tILiie una vez desdichas tantas.
' Esclchame : Yo, sefor,
vengo con un desengafo,
4 sacarte de un engafio,
QJ& librarte de un error.
A un caballero le di
ocasicD de que me viera
en mi casa: 6 si pudiera
esto decirse sin mij
D quan*
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quando un hombre, que venia
huyendo de vos, se entrd
en el jardin, y pas6
4 esta casa de la mia
TCS siguiéndole llegasteis,
y & mi amante (ay penas tristes!)
por el hombre que seguistes,
preso & ui'.a torre enviasteis.
Ko me pwde declarar
por mi hermano, y ahora vengo,
con la obligacién que tengo,
(6 sefior) & supHcar®
que con generoso indicio
miréis por mi fama, pues

que no es

"el que di6 la muerte a Licio.
Con mi hermano discu]j3ada
quede yo en hallarle alli-

Ces. En toda mi vida vi
mentira mas mal trazada:
sefiora, si vuestro amor
quiere, ostentando fiiieras,
tomar vado en sus tristezas,
hallar puerto a su doicr,
no ha de ser con fingimientos
vanamente imaginados,
mejor negocian postrauos
los ruegos, y rendimientos”
porque si el que yo segui,

en vuestro jaidin hallé,
1Iio(;nln Carlos Colona fue,
y es el mismo que esta
qué sirven engafios: LaHr. Esa
es mi desdicha cruel,
el presumir vos que es el.

Ces. Pues si ¢\ mismo lo confiesa,
puede #1 mismo mentir Laur. Si,
que por no formar, sefior,
sospechas contra mi honor,
querrd condenarse & si. _

Ces. Guando en su pecho cupiera
una uneza tan rara,
que el delito confesara, _

y ti mir.titra, no mintiera

un criado, que ha venido /

con é1, le ha visto, y le ha hablado.
i,dor. Puede mentir el criado.

Cis.Haréis que pierda el sentidos
y si yo mismo al instante,
que le envié preso aqui,”
¢ soias le halaiss J

N

A
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que estaba.
y €l. Laur. No paséis adelante
1 vos le hablasteis? wvos_ le visteis?
Cii. Yo mismo, yo mismo, yo. ),
Laur. Pues sera otro , pero_ no
el que en mi casa prendisteis™
porque vos le conocéis .
al que en mi jsrdin hablaba, j
F;cr. Esto estda mejor que estaba.}
Ces. Si eso persuadir quereis, J
dexadme por Dios, sefiora, _ i
que es querer, que un fingimi€|lto
me quite el entendimiento. t
Dile por tu vida , Flora,
como el que anoche prendi
Don Carlos Colona es.
Flor. Eso tiene duda ? pues
el que ahora estd preso aqu
muy bien le conozco yo,
es el mismo que yeiua
Iuyendo agupl mismo dia
(ay infelitie?) que dig"»™ _
la muerte en el campo a Liao*i

,

i
&

Ces. Diselo asi, porque _temo, f
que su locura , y mi extremo
me quiera quitar el juicio. Ka»*

Flor. Pues que dada puede hab”fi*n
en verdad tan asentada ?
Laur. Fiera, no me digas nada”"
que yo lo vendré a saber. rase»
Flor. Como de mi,mal me espanto,,
del tuyo, Laura, también;
|. mas de mi nial, 6 mi bien,
tV hoy vsré el fin: dame un manto,
Silvia. ASaU Sllvta.
ASilv.Qné quieres fiacer ?
no ves que ya su criado>
que eres tu , le habra contado,
la tapada ?' Flor. Que temer
no tengo, venza el ri
de tan confusos desve os,
y denme muerte mis zelos,
& vida me dé su amor” -
-Salen Don Carlos, y Dinero.
'Din. Lastima es, vive el cielo,
L si crédito he de dar a tu desvelo,
que un amante no seas _
de novela. Carh Pues oye, si de™as
saber todo el suceso.
Estaba yo escondido, donde pre®
ahora estoy, quando vino _
otra dama de inaeolo peregrino»
a



i buscarme tapada,

diciendo, que de mi estaba obligada,
porque la dama era,

que fue de mi rigor causa primera.
Esta, pues. Dm. Era Flora.

Car/. Que dices? .

Djm. La verdad, escucha allora :
Flora es esa tapada, _
que & Tisitarte vino disfrazada,
yo lo sé, porque estaba
contigo , quando yo, que te buscaba,
la saqué de un aprieto
con su padre , fingiéndome en efeto
Sastre ; al cielo pluguiera,

que antes, que Sastre, diablo me fin*

giera.
Don Cesar adonde iba preguntabaj
y ella dixo, que un manto se probaba,
que yp entonces traia; de manera®
que Flora es la tapada.
Cari. Aguarda, espera,
que Sl vamos juntando
partes, hay muchas que
nen. Quando
rifiendo Arnaldo estaba,
dixo, que darme muerte procuraba®
por vengar & su primo , cuya muerte
ella caus6é ; de suerte,
que habiendo ella causado
la muerte de su primo, con cuidadd
ampararme obligada,
visitarrae'tapada, i

lo abor

guardarme temerosa, i

y obligarme, en efeto, generosa,

muchas verdades sos , y yo ks creo,

por lo que persuadir |abe el deseos
mquien decirte supiera

del modo que la vi, quando mi fiera

suerte , por la pared deesos jardines,

me ocasiond volverme & sus jazmjnest
Dim. No todo sea pesar, va de pinturj®
farl. Escucha, aunque se enoje sj het*-

mosura.

Ya te dixe, como anoche

de aquesta casa me fui,

y que en la calle Don Cesar

me reconoci6 al salir.

Ya te dixe, como huyendo

de un lance en otro, cai

& un jardin, donde un amante

favorecido, y feliz®

fe la Barc
1gozilra su paraiso,
sin temor riel serafin,
pues le tenia en sus brazos:
pues escucha desde aqui.
A los jardines de Flora
pasé , y confuso me vi,
porque entre los laberintos
de su enlazado pais,
que los arrayanes texen
con los olmos , me perdi.
Era la noche medrosa,
monstruo tan cobarde, y vil,
que pisando blandamente
ya el clavel, ya el alheli,
no dexd & fuentes, ni_ fluree-
que murmurar, ni reir:
y entre nieblas empafiado
el cristalino viril,
sepulté abismes dt estrellas
en tumulos de zafir.
Desta suerte discurria,
guando entre las sombras vi
un notturno rayo, cu®-o
norte me obligd & seguir
su luz; hallé, pues, por uua
celosia de jazmin
entreabierta una ventana, _
que el ayre debi6 de abrir,
para penetrar su cielo,
enamorado, y sutil.
Estaba entre sus criadas
Flora, bien como lucir
suele entre vasallas flores
la rosa, su emperatriz.
Una, hincada la rodilla,
en un azafate alli
recogia los despojos
de su Vitoria gentil.
Desenlaz6 las sortijas-
de la prision de marfil,
y luego acudio al c”t*lo,
donde , como Flora, en fin,
fue desperdiciando flores,
tan hijas suyas, que oi,
para adornarse otra aurora,
se las envidio el jardin;
porque por desechos suyos,
llaman galan al Abril.
De los cuidados del dia
ya absuelto el cabello vi,
siendo océano de rayos,

Ui
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Jonde la imano , feliz
bucentéro de cristal,
corri6 tormenta de ofir.
Tan hermoso el desalifio
era, que quise decir:
mal haya el alifio, donde
es el desalifio asi.
Luego, & mas leve precepto
reincido, le vnlvi6.a asir
en una red de oro, y seda,
labrada & colores mil.
En cotilla, y eii enagua
qued6 , de un verde tahi,
que como es Flora, no quiso
ageno color vestir.
L'na guarnicién no mas
era el ultimo perfil,
donde en lineas de oro iba
4 rematar , y morir
otra hermosa primavera
de muchas flores de lis:
y como & joven rerano
sigue el cano invierno , asi
se mir6 & esta verde pompa
la Blanca nieve seguir
de otra enagua de cambray,
que crepusculo sutil,
fio dexaba entre dos luces,
ni obscurecer, ni lucir.
La estatua de otro dia
fiada dex6 al chapin,
quedando su perfeccion, »
menos no , mas menor si.
Sentése sobre la cama,
que era ocaso carmesi:

esta

mas quando el sol no se acuesta '

tras cortinas de cartnin?

Aqui cegaron mis ojos,"

porque una criada aqui

a descalzarla se_ puso,

las espaldas hacia mi.

Y per mas que codicioso

braxutear , y descubrir

quise, entre lejos, y sombras»

Soli aftanzij, sote yi

no sé qiK rasgos de nacar,

de un cendaf azul turqui

abrazados, y una caxa»

si se pudo pere:bir,

pctqu* «a un aton>o0 brercj
fUicié , para: vivir

. fe estaha.

cor.cha de la menor perla,
botéon del menor jazmin.
Pusose sobre los hombros
otro rico faldellin,

porque un bafio las criadas
le empezaron & servirj

de las lagrimas que el alva
llora, quando va a salir,
debi6 de ser, porque entonces
todo respiré ambar gris.
Meti6 los pies en el agua,
y trabaron entre si
cristales contra cristales
una batalla civil:

y como estatua de nieve
era Flora, y yo la vi,

por ser con cristal cuaxado,
deshecho cristal, temi

que la estatua por los pies
se empezaba & derretir.

En aqueste pimto Silvia
de gasas quité un telliz

a4 las almohadas, y abrié
el lecho, donde & dormir
se reclind mejor sol,

que el que en campo de zafijr
suele madrugar topacio,
para acostarse rubi.
Corriéronle la cortina,
dexandome & mi sin mi,
en manos de mi temor,
venturoso, é Infeliz,

hasta que Silvia salid,
como ya te referi.

Y lo que me admirdé mas,
fue, viendo esparcir asi
sus adornos, que mafiana
sepa volverse a vestir.

)/«- Con todo quanto has gastado

de ambar , clavel, y Jazmin,
se te olvida lo mejor

de su adorno. Cari. C6mo asi?
)JiK. No traia guardainfante

Flora, sefior< Cari. Luego vi,
que habla de ser frialdad
la que ibas & decir.

ill Va que tu-me la has pintado,

puesto- que yo no la vi,
quiero pintéartela yo :

V'a pendiiintc de la cin
tura, en quauto la'enagua

\0 de-
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dex6 enjauladas las tri

pas en un enxugai”™or,

de alambre , esparto, y de cin

tas, que como las enagaas

_Mumo de las pasti
Nejllas™se curan, no se hallan

sin enxiigaf®, y sin _

perfumes : y en conciusion,

est cuetos infantis sic,

giie por no espartar & tantos,

Reirlo quise en latin.

— Sale Celio.

Veh Advertido yo de quanto

H pas6 & Arnaldo , he de fingir
que este es el preso que anoche
Don Cesar me encargo & mi.
Una tapada muger
te busca; y aunque yo aqui
no tengo tanta licencia,
en algo te he de servir.

Din. Ahora veras si es Flora,

Cari Merced me hace: si es asi,
tendran premio tus albricias,
tendrdn mis desdichas fin.

Sale Silvia-
IfISilv. Aquella dama tapada,
ijr que te vino & ver aqui,
1 vuelve otra vez. CaW. Ya lo sé
mas que puede entrar le di.
i~el. Aquel , sefiora, es el preso
que buscais , y que decis.
Hsilv. Solo esta, bien llegar puedes.

af-

« Sale por una parte Laura con Celio,y por

otra Flora con Silvia, tapadas.
af/. Qué miro! “esquando
una tapada esperaba.
vienen dos ? Din. Es de sentir,
gque 4 mas moros mas ganancia,
el refran suele decir,
mas & masichyiiniQniv
Laur. Ssiwr® Flor. Carfes ? ~
Laur. Ay de mi!
qgue este no es Arnaldo. Flor. Cielos,
esta es Laura. Cari. Proseguid,
por qué os retirais las dos ?
qué mai:dais? & qué veris?
L-ntir. Yo no tengo que deciros,
porque eii mirandoos, perdi
la memoria. Aquella es Flora.
Flor. La voluntad yo. Cari. Advertid,
que solo el entendimiento

la Barca.
hay que perder para mi ;
y antes que le pierda, sepa
que hacéis aqui, 6 que decis.
L'Hir. Yo no tengo ya que hacer.
Flor. Ni yo tengo que decir.
Cari. Embozadas hermosuras,
que detras de ese nubindo,
antes de haberme alumbrado,
me quereis dexar & obscuras:
piedades son mal seguras
iros, sin que os haya cido,
que si ver el bien perdido,
quien le tuvo, es gran desden,
qué serd perder el bien
_¢ntes de haberle tenido ?
-i&-61 & un dia al arrebol
sigue una noche importuna,
guedando & pagar la luna
obligaciones del sol:
Si un farol & otro farol
mas, 0 menos rajos fia,
advertid, que es tirania,
4 que ninguna iguald,
que pase dos no”es yo
esin deberselas al dia.
ESitr. Yo no me he de descubrir,
porque no 0s importa 4 Vvos,
, porque donde hay dos,
de nada puedo servir.
Din. Por mi deben de venir.
Cari. Apartate : no teneis
que rezelaros, pues veis
que si tanto habéis tardadoj
que dos noches han pasado,
dos auroras me debeis.
Sale Celio.
‘el. En mi quarto mi sefior
0s espera , porque quiere
i(Tanto su fama prefiere
al sentimiento el valor,
1 V& la piedad el favor)
nacer hoy las amistades
de Arnaldo,y vuestras. Cari. Verdades
sus ofrecimientos soat
rompa, pues, mi confusion
por tantas dificultades ;
ya veis que es fuerza asistir
donde me llaman; & Dios.
Din. Yo me quedo entre las dos.- «
Cari. A ninguna dexes ir. Vasc.
Din. Ea, tiempo es de embestir.
Flor..”



&

6 duefia, decidlo vos.

Laur. Pues eneerrados estan,
y el paso franco me dan,
a Dios-, Flora.

A fVv

Flor. Si muero, prr qué dilato
el desengafio ? Law-. Yo trato

de averiguar mis rezelos.
Vase,

Din. Si aqui hay batalla de zelos,

JO he de tener lindo rato. Flor. Laura, a Dios. ~ ['«eeito-
Flor. Tu por un instante ahora Din. La una se va portaqui,

alli puedes apartarte ; ‘U la otra por aca; «l™ues

Laura?liijHr.si. Fhr. Pues oye aparte. < €sta entra en casa."esta es, )
iM.ir. E'icucha tu aparte, Flora. y he de declararme asi. [
Fiar. Mi sentimiento no ignora. _Detiene a Flora. [
Laur. Bien conocen mis extremos. Flor. Qué es lo que haceis?
Flor. Que de un mal adolecemos. Din. Miro aqui of

si est4d bien hecho este mantor

mal redondo un tanto quanto

quedd , quitaosle, porque

le vuelva al maestro. Flor. No sé

qué decis. Din. Poco me_espanto,

que yo tampoco me entiendo;

mas suelo darme & entender.
Vuelve Laura alborotada.
Flora, amiga , si dese”

mi vida, aiiiparainf. Flor. Qua

te ha sucedido ? Lsur. Mi herman®

al salir me lleg6 & ver,

y me sigue; mas que temos W

Laur. Que padecemos un dafio.

Flor. Clarenos un desengafio.

Laur-O muramos, 6 sanemos.

Flor. Tu & Carlos, Laura, has-s*g«i4 0?

Laur. Yo a Carlos ? haste engafiado,”
porque en mi vida le he hablado, s
y apenas le he conocido. in

Flori Pues same a verle Je has venldo i
desta suerte? Laur. Yo no venogo
4 wver. Flor. M—a-y-mr d*dda%eage

Laur. A Carlos, & Arnaldo si,
que preso ha de estar aqui.

Flor, ja el desengafio prevengo:

Arnaldo, Laura , fue & quien

mi padre anoche prendi6 ?
Laur- por .eso le busco yoJ» 4f*
Flor. Y es el que tu quieres Bien?

ia«r.Si. F/lor.Y el que anoche también. F/or.

en tus jardines te hablaba?
Laur.lcA era el que se ocultaba.
Flor. Nc Carlos ? Laur. Con Carlos yo?
Fior. Luego no le quieres ? Laar. No.».
F/or. Pues mejor est4 que estaba:

V en albricias darte quiero n

otra buena nueva, ya

Arnaldo preso no esta.
Laur. Como? Flor. Como de aqui infiero

que Carlos fue el prisionero,

Y & Arnaldo dexaton fuera. j

Laur- Luego de aquesa maneray
no tengo ya que temer?
Flor. No, pues no se ha de saber.
Laur. Luego ya mi pena fiera
tan felizmente se acaba,
que tni opinion, y mi hermaHO
se asegura ? F/or. Eso esta llano.
Laur. Pues mejor estd que estaba.
Din. Puede haber pena mas brava,
que no oir uno, hablando dos?

z

por esta puerta mediré,

y cerrandola tras mi, \A
aun no me aseguro dé!. Sal
Vase, y clerra 14 putrta
No cierres, detente, espera,

dexame a ou entrar también:
la puerta c:erra el temor
no asegurd : que haré .
o
gqiffstos umbrale,

y desde el amanecer

*é fuera de casa (ay de mi.)

*nis zelos dixeron bien ,
pero qup”o dicen mal
aesdichafc. qus han de ser?

embozado
en su prision2 entrar@

aur.que me lo estorbe el mundo:
Ha falsa, aleve, y cruel,
piensas que de tus traiciones
toda la culpa no sé!

Flor. Qué haré ? porque descubrirme,

ni encubrirme, me estd bien.

Fab. Mas yo me Sabré vengar,

como declararme sé,

que zelos de honor, no mas
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se han de pedir, que una «z. Flor. I_Densando que me defiende
Detente. Cuerpo de Christo, Cario? , me ha echado & perder.
no tengo yo de saber C%s. No hay .pala~bra, que no sea
a4 qué sabe el ser -vahente un nuevo empeno. Fab- Sabra
en mi vida alguna vez? o desempenar_ lo que he dicho,
y quizé aqueste es gallina: hasta morir, 6 vencer.
rio es hombre noble, y cortes 0 se me ha de pasar dia,
el que tan groseramente i refiir alguna vez.
atropella una muger : - - ° mirdis que estoy yo aqui?
quien me mete en esto @ mil ap.  due es esto? mas ahora bien,
Fpb. Quere'islo vos defender ? no ha de Ir con vos, ni con nadi«{
Si quiero, y yuelvo & envidar. Esto en efeto ha de ser,
Fab. Pues veamos si podéis. y mientras que se averigua
S-acan lus aspadas. el caso, en mi casa esté
Din. Luego habra.quieh rtleta paz. en compafiia de Flora.
Salen Arnaldo, y todos. Flor. Esto solo podia ser
Las espadas suspended. el remedio de mi vida.
Fior. Hay estrella mas cruel, gue nunca aprendiera della
que la mia® aqui es forzoso los lances en’ que se ve.
que me hayan de conocer. Venid, sefiora; y por cierto
C«. Pues, sefior Don Fnblo, aqui muy poca razon teneis
estos extremos hacéis? . en aventuraros, siendo
Din. Si tardan un poco mas, una principal muger.
vive Dios, que echo & correr. WTn. He de tefiir cada dia,
Fab. Sefior Don Cesar , yo tengo [ hasta que.alguno me dé.
para el extremo que veis Fab. Sefior Don Cesar, no soa
ocasién; y solo os ruego, cosasllgs que llego & ver
que no me lo pregintela; tan faciles de pasar,
con esa dama en la calle que suspensas queden bien.
he tenido no sé qué : Esa muger es mi hermana,
entrése huyendo haita aqui, ya lo dixe , y no me iré, -
y tras ella hasta® aqui entré ; sin que mi honor, y su hinop
pusoseme ese criado queden Ubres. Arn. Lanra es?
delarte. Din. Y hice muy bien. pues ya aquesta obligacion
Fab. Tcdo importa poco, asi a mi me toca, porque
os suplico, que me deis quien la saco de su casa,
licer.cia para llevarla. y @& quien ella viene a ver,
'Flor. Nada me estara mas bien. soy yo. Ces. Esto solo faltab»
jirn. Quien esta muger sera? ahora de suceder.
Ces. Triste de mi, que esta es A veros, Arnaldo, a vos
su hermana, bien lo declara, aqui ? como ?6 para queé?
que 4 Don Caflos viene & ver. ’Stii. Ah,qué gusto es tirar un»
Difil"sto en efecto es refir |1 de tajo, otra de reves!
fc;ifs cosa bien facil es. Ya rae es forzoso decirlo,
Fab- Venid. Cari. Eso no , esta dama, ©= 94ué si ha de ser mi muger,
aunque su nombre no se, mejor es que lo sepais, _
ni quien es, ni lo que os mueve, gue no que lo sospecheis:
4 mi me ha venido & ver, yo soy_el que vos prendisteis
y no ha de ir con vos, sin que'dla €0 su-jardin, porque en él
me diga que la estad bien. estaba con Laura yo,

aig.



Mejor esta
d'gno premio de mi fe,
ouanéao en él entr6 Don Carlos,
olle paso, y me quedé
30 empefiado.

Ces Segiin eso,
ella porfiaba bien:

Mas ahora de mi agravio

la duda se queda en pie;
como estabais en mi. casa
vos ? Cari. E to me has de deber,
Flora, que no he de culparte:
Como & Cita casa pasé,

y llegando & aqueste quarto,
como tan solo le halle,

me parecié que esfaria

rnas seguro, quando a el
pasasteis, y como o0s vi

de mi padre amigo fiel,

fiado en vuestra amistad,

__jii me fui, ni me ausenté.

ID//1. Pongume de firme & frme,

i_dov el tajo, y meto pies.

Fab. Que seais vos, 6 sea Don Carlos,
yo me he de satisfacer.

Arn. Yo defenderla. Ces. Apartad,
que ni uno, ni otro ha ds ser:
Lntrad en este aposBr.to,
y averigliemos después:
mas quien estd aqui ?

Laur. Yo soy,
que & Flora he venido & ver,

y escuchando aqui & mi hermano.
Tengo & saber lo q'.ie es.

Ces. En verdad , sefior Don Fabio,
que es muy bueno lo qJe veis;
esta estotra con mi'hija,

y quereis dar & entender,
que es la que tapada esta?

Fib. A nadie le estd mas bien,
que & mi, el haberse engafado;
confieso, que engafio fue.

Arn. fues si aquesta es Laura, cielos,
quien esta tapada esl ”

Sale Laura.

Con Licencia. Barceiona. POr Francisco Suhia Yy BL’lrcada,

qué estaba.

Ces, Descubrios ya , 'sefiora,
quien qtiiera™iie sfeaisporqire»
sa'gamos de tanto engafio.

Descubrese Ehra.

__™Qué es lo que miro? hé cruel!

Din. O qué bien hecho estd el manto!
no te enojes, que esto es
f)robarle, que en este punto

e acab- yo de traer.

Ces. Ahora conozco mi error:
muerte , ingrata , te daré.

Cari- Ved el empefio en que estoy,
porque la he de defeaier.

Ces. Quien no, fuere su mariio,
como , dftn#<, ha de poder
defenderla contra mi?

Ccr/. Siéndolo, sefi*r, podre.

Ces. Si yo casar a Don Carlos
con Flora siempre pen¢é,
para poder perdonarle,

y esto vino & suceder,
de qué me puedo quejir?

Fab. Yo deseaba tanto el ver <>
empleada cu CaUos mi hermajia,
que me ha pecado de que
ella no fuese. /i'-”.~-i yo
llegar puedo & merecer
ia mano de Laura hermosa,
rendida os pide mi fe
permitdis & mi ventura
este favor. Fub. Vuestra es
Laura, pues con tanta dicha,
todos quedaremos bien.

Laur. Esta es mi mano. Arn. Y la mia
con toda el arad os daré.

Din. Y pues tras tantos engafios,,
el mal se convierte en bien,
si es bien casarse , las faltas
nos peidonad. Cari. Y diré,
que esta Comedia . que ofrece
el autor & vuestr s pies,
hoy E-iXd MEJOR QUE ESIABA,
si os ha parecido bien.

1vBtoe'
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